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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja
kasutamist lugege kaasaso-
lev juhend tahelepanelikult 18-
bi. Tootja ei vastuta kehavi-
gastuste ega varalise kahju
eest, mis on tingitud paigal-
dus- vOi kasutusnduete eira-
misest. Hoidke kasutusjuhen-
dit kindlas ja kattesaadavas

2 EESTI

9. NOUDEPESUMASINA LAADIMINE........ 12

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE................ 15
11. NOUANDED JA SOOVITUSED............. 17
12. PUHASTAMINE JA HOOLDUS............. 18
13. TORKEOTSING ..o 20
14. TEHNILISED ANDMED .........ccceeiennnnn 24
15. KESKKONNAASPEKTID...........ccccouueee. 24

kohas, et saaksite seda vaja-
dusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate
inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja va-
nemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimete voi va-
heste kogemuste ja tead-



mistega isikud tohivad seda
seadet kasutada jareleval-
ve all voi kui neid on Opeta-
tud seadet ohutul viisil ka-
sutama ja moistma kaasne-
vaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske voi
vaga keerulise puudega isi-
kud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pide-
valt silma peal hoida.

Tuleb jalgida, et lapsed
seadmega ei mangiks.
Hoidke pesuained lastele
kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmi-
kloomad seadmest eemal,
kui selle uks on lahti.
Lapsed ei tohi ilma jarelval-
veta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on moeldud ai-
nult majapidamis- ja laua-
noude puhastamiseks.

See seade on ettenahtud
kasutamiseks kodumajapi-
damise siseruumides.
Seda seadet voib kasutada
kontorites, hotellide kulalis-
tetubades, hommikusoogi-
ga kulalistetubades, talu-
majapidamistes ja muudes
sarnastes majutusruumi-
des, kui selline kasutamine
ei Uleta (keskmist) koduma-

japidamise kasutuskoor-
must.

Arge muutke selle seadme
tehnilisi omadusi.
Kasutatava vee surve (mi-
nimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku
0.05 (0.5) /1 (10) MPa
(baari).

Jargige nbudekomplekti
maksimaalset lubatud arvu
14.

Komistamise arahoidmi-
seks ei tohi seadme ust
lahti jatta.

Kui toitejuhe on kahjusta-
tud, laske see ohutuse mot-
tes valja vahetada tootja
poolt, tema volitatud hool-
dekeskuses vdi kvalifitsee-
ritud isiku poolt.

HOIATUS: Nugade ja muu-
de teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake
nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaala-
sendisse.

Enne mistahes hooldust lu-
litage seade valja ja eemal-
dage toitepistik pistikupe-
sast.

Arge kasutage seadme pu-
hastamiseks kdrgsurve
vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ven-
tilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vai-
baga).
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+ Seadme veevarustusega
uhendamisel tuleb kasuta-
da uusi komplekti kuuluvaid

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee-
ritud tehnik.

+ Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

» Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid
ja kinniseid jalandusid.

» Arge paigaldage ega kasutage seadet
temperatuuril alla 0° C.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilodgioht.

+ HOIATUS! See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud thendusega.

* Veenduge, et andmeplaadi parameetrid
vastavad toitevorgu andmetele.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

» Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

» Kaitske toitepistikut ja -+kaablit
kahjustuste eest. Kui on vajalik valja
vahetamine, votke Uhendust meie
volitatud teeninduskeskusega.

» Uhendage toitepistik pistikupessa ainult
paigaldamise I6pus ja veenduge, et
toitepistikule sailiks juurdepaas.

» Arge eemaldage seadet vooluvorgust
kaablist tdommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.
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voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi ka-
sutada.

2.3 Veelihendus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht.

» Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne uute torude Ghendamist, pikka aega
kasutamata torude puhul, parast remonti
voi uute seadmete (nt veemootjate)
paigaldamist laske veel voolata, kuniks
see on selge.

« Kontrollige veelekkeid esimesel
kasutamisel ja parast seda.

« Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja
eemaldage pistik seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

« Elektrienergia kadumine deaktiveerib
veekaitsesusteemi, suurendades uputuse
riski.

* Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
sisemise toitekaabliga Umbris.

2.4 Kasutamine

« Hoidke suttivaid tooteid voi sittivaid
esemeid seadme juurest eemal.

* Noudepesumasinate jaoks moeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud ohutusjuhiseid.

* Arge jooge seadmes olevat vett ega
mangige sellega.

* Oodake ndude eemaldamisega, kuni
programm on |6ppenud, kuna
ndudepesuvahend vaib jadda ndudele.

* Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.

» See seade voib véljastada kuuma auru,
kui te avate ukse programmi to6tamise
ajal.

2.5 Sisevalgustus

/N HOIATUS!

Elektrilodgi, vigastuse ja seadme kahjus-
tamise oht.

» Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.



Seadmel on sisevalgusti, mis sittib ukse
avamisel voi siis, kui avatud uksega
seadme sisse lilitate. Tuli kustub ukse
sulgemisel, seadme valjalllitamisel ja
automaatselt, kui on méddunud veidi
aega.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Ise parandamine voi mitteprofessionaalne
remont voib olla ohtlik ja véib muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 7 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootor,
tsirkulatsiooni- ja tiihjenduspump,
kuumutusseadmed ja
kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas voolikud,
ventiilid, filtrid ja veesulgurid, ukse juurde
kuuluvad osad, trikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, survelulitid,
termostaadid ja andurid, tarkvara ja
pusivara koos lahtestamistarkvaraga.
Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: uksehing ja
tihendid, muud tihendid, pihustushoovad,

3. TOOTE KIRJELDUS

Lae-pihustikonsool
Korvi kérguse regulaatorid
Ulemine pihustikonsool

tiihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks vaadake meie
veebisaiti.

* Mobned varuosad on saadaval ainult
professionaalsetele remonditdotajatele ja
ei pruugi mudeli jaoks asjakohased olla.

* Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi muldavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette ndhtud
edastama infot seadme tédoleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kdljest lahti ja
visake ara.

» Eemaldage seadme ukse fiksaator, et val-
tida laste ja loomade seadmesse I6ksujaa-
mist.

Alumine pihustikonsool
Filtrid
@A Andmesilt
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Soolamahuti

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuainejaotur

¥ Alumine korv
Ulemine korv
Soogiriistade sahtel
3.

1 Andmesilt

QR-KOOD

Mudeli nimi

Toote number

Seerianumber

Toote tutp

Elektrilised klassifitseerimised

mmoow»

QR-koodi saab kasutada kahel viisil.

Skaneerige oma mobiilseadme kaameraga
QR-kood, et avada rakenduste poes rakendu-

E .E ——Mod. 1 XxxXXXXX Type 1 XXXXXXXX se Iehekulg |nSta"ige rakendus.
[f . .
[=]? [;T«cxx::::::: ﬂiﬁi&m . Skaneerige QR-kood rakenduses oleva skan-
| I~ I~ neriga, et siduda ndudepesumasin oma mo-
A BCD EF biilseadmega.
| ' |
Jeco [ 120min [] 90min [ 60min | 30min |
o] | — /2™ 7 T ®
Reset [ [lAUTO [l @ [l [i/\ [l E R G’ ] ”%“
o] & ® # < 5 8 = @& [p
|7Q>’hold3s |
Sisse/valja-nupp
Programmide indikaatorid Loputusvahendi indikaator pdleb, kui loputus-
Ek vahendi jaotur vajab taitmist. Vaadake "Enne
raan esimest kasutamist" peatikki.
Programmi valiku puutetundlik nupp — — - —

e . Soola indikaator péleb, kui soolamahuti vajab
Kaivituse puutenupp S taitmist. Vaadake "Enne esimest kasutamist"
@A Indikaatorid peatiikki.

Programmifunktsioonide puutenupp / Wi-Fi indikaator pdleb, kui aktiveerite traadita
Viitkaivituse puutenupp “Z> Uhenduse. Vaadake "Juhtmevaba (ihendus"
peatikki.
4.1 Indikaatorid . Indikaator pdleb, kui aktiveerite funktsiooni
ﬁ Kaugkaivitus. Vaadake "lgapaevane kasutami-

Kuivatamise indikaator pdleb, kui valitud on
kuivatustsukliga programm. Vaadake "Pro-
grammid ja funktsioonid" peatukki.

Viivituse indikaator p&leb, kui valite viitkaivitu-
@ se. Vaadake "lgapaevane kasutamine" peatik-
ki.

Hoolduse indikaator pdleb, kui peate kaitama

E programmi E . Vaadake "Programmid ja
funktsioonid" peatukki.
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ne" peatlkki.

€ 00 i
Programmi funktsioonide indikaatorid. Kui aktiveerite

funktsiooni, pdleb vastav indikaator. Vaadake "Pro-
grammid ja funktsioonid" peatikki.




5. PROGRAMMID JA FUNKTSIOONID

5.1 Programmide lilevaade

ECO

See programm tarbib normaalse maardumi-
sega lauandude ja séogiriistade pesemiseks
vett ja energiat koige tdhusamalt. Faasid: eel-
pesu, ndudepesu 50°C, vaheloputus, viimane
loputus 40°C, kuivatamine, AirDry. See on
standardprogramm testimisasutustele. Seda
programmi kasutatakse, et hinnata vastavust
komisjoni 6kodisaini maarusele (EL)
2019/2022.

120min

Normaalse ja kuivanud maardumisega nou-
de, s6dgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 55°C, kuivatamine, AirDry.

90min

Normaalse, kergelt kuivanud maardumisega
ndude, sodgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 60°C, kuivatamine, AirDry.

60min

Varskelt, kergelt kuivanud méaardumisega
noude ja sodgiriistade jaoks. Faasid: ndude-
pesu 65°C, vaheloputus, viimane loputus
55°C, kuivatamine, AirDry.

30min

Varskelt maardunud ndude ja sddgiriistade
jaoks. Faasid: ndudepesu 60°C, loputamine
50°C, AirDry. Programm ei sisalda kuivatus-
faasi ega loputusvahendi lisamist. Jatke ndud
avatud uksega ndudepesumasinasse, et
need saaksid 6hu kées kuivada.

AUTO

Igasuguse maardumisastmega s66gindude,
soogiriistade, pottide ja pannide jaoks. Faa-
sid: eelpesu, ndudepesu 55°C, vaheloputus,
viimane loputus 55-60°C, kuivatamine, Air-
Dry, See nutikas tsuikkel tuvastav pestava ko-
guse ja selle maardumisastme. See regulee-
rib optimaalsete puhastus- ja kuivatustule-
muste saavutamiseks automaatselt ndudepe-
su temperatuuri, kestust ja vee kogust.

¢
Vaikne programm Oiseks kasutamiseks, mis

tagab tavaliselt maardunud ndude, sdogiriis-
tade, pottide ja pannide tdhusa puhastuse.

Faasid: eelpesu, ndudepesu 55°C, vahelopu-
tus, viimane loputus 50°C, kuivatamine, Air-
Dry.

5.2 Programmi funktsioonid

:ae ExtraPower

Funktsioon suurendab puhastamise efektiiv-
sust, suurendades ndudepesu temperatuuri
ja kestust. Funktsioon on méeldud vaga ras-
kesti eemaldatava maardumise jaoks. Kehtib
programmidele 120min, 90min, 60min,
30min.

99 GlassCare

Funktsioon kaitseb kiireid temperatuurimuutu-
si valtides 6rnu esemeid, eriti klaasndusid.
Funktsioon seab 6rna, kuid tohusa puhasta-
mise tagamiseks ndudepesu temperatuuri pii-
riks 45 °C. Kehtib programmidele 120min,
90min, 60min, 30min.

1ir ZoneClean

Funktsioon loob kaks puhastamistsooni. Alu-
mine korv rakendab maksimaalset veesurvet
pottide ja pannide sigavpuhastamiseks . Ule-
mine korv kasutab drnade esemete puhasta-
miseks orna survet. Funktsioon ei mojuta
vee- ja energiatarbimist. Kehtib programmide-
le 120min, 90min, 60min, 30min.

i ExtraSilent

Funktsioon vdhendab seadme tekitatava mii-
ra minimeerimiseks pesupumba kiirust. Nou-
depesu kestust pikendatakse puhastamise t6-
hususe sailitamiseks. Kehtib programmidele
ECO, 120min, 90min.

5.3 Eriprogrammid

[ Rinse&Hold

Programm véarskendab néusid, mida pestak-
se hiliem. Arge kasutage koos selle program-
miga pesuaineid.

ﬁ MachineCare

Programm puhastab seadme kl 65°C, eemal-
dades pikaajalise joudluse sailitamiseks tohu-
salt katlakivi ja rasva. Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale moeldud katlakivieemal-
dit vdi puhastusvahendit. Jargige pakendil
olevaid juhiseid. Arge pange masinasse nou-
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sid. Enne programmi kaivitamist puhastage
filtrid ja pihustikonsoolid.

5.4 Rakenduse lisad

Koigile ndudepesu funktsioonide kasutami-
seks Uhendage ndudepesumasin rakenduse-
ga. Vaadake "Juhtmevaba thendus" peatuk-
ki.

5.5 Tarbimisvaartused

A - programm, B - vesi (I), C — energia
(kWh), D — kestus (min).

A B c D
ECO 8.4 0,542 270
120min 10,5 0,900 120
90min 10,5 1,000 90
60min 10,5 1,000 60
30min 8,5 0,475 30
AUTO 12,5 1,000 180

( 9.0

0,800 310

6. SEADED

6.1 Seadete lilevaade

Sulgudes olevad nimed vastavad sellele, kui-
das ndudepesumasin seadeid seadistusrezii-
mis kuvab. Teil on véimalik seadeid rakendu-
se abil alati muuta.

Vee karedus (HAr)

Maarake vastavalt vee karedusele veepeh-
mendaja tase (1-10). Vaikevaartus: 5.1
Loputusvahendi tase (rA)

Reguleerige loputusvahendi taset (0-8). Vai-
kevaartus: 8. "

Heli peatamine (ES)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida programmi |6ppu tahistav akustiline
signaal. Vaikevaartus: Off.

Autom. ukse avamine (Ado)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida funktsioon AirDry. Vaikevaartus: On."

1) Lisateavet leiate selle peatiiki hilisemates osades.
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A B Cc D

5% 4,0 0,150 15

Il 10,0

0,575 60

Vee surve ja temperatuur, elektripinge koiku-
mine, erinevad valikud ja ndude kogus ning
maardumisaste voivad vaartusi mojutada.

Programmide vaartused, vélja arvatud ECO,
on ainult hinnangulised.
5.6 Vordluskatseid puudutav teave

Tulemuslikkuse testide labiviimiseks vajaliku
teabe saamiseks (nt vastavalt: EN60436 ),
saatke e-kiri aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud
tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta muid
kisimusi, vaadake seadme komplektis olevat
hooldusjuhendit.

Nuputoonid (to)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida vajutamisel kostuv nupuheli. Vaike-
vaartus: On.

Unusta vork (Fn)

Valige Yes, et lahtestada juhtmeta vérgu
mandaadid. Valige No, et valjuda.
Kasutustunnid (Hu)

Kontrollige nbudepesumasina kasutamise
summaarset tundide arvu. Loendur peatub
65535 juures.

PNC number (Pnc)

Kontrollige oma seadme PNC numbrit. Esita-
ge number, kui votate Ghendust volitatud tee-
ninduskeskusega.

Seadete lahtestamine (rS)

Valige Yes, et lahtestada seade tehasesea-
detele. Seadistus ei ldhtesta kasutustunde.
Seadistus ei Iahtesta juhtmeta ihenduse sea-
distust. Valige No, et véljuda.



6.2 Seadereziim

Kuidas siseneda seadistusreziimi

Enne programmi kéivitamist saate siseneda
seadistusreziimi. Programmi té6tamise ajal ei
saa seadistusreziimi siseneda.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga @ja

Ekraanil kuvatakse esimene saadaolev sea-
distus.

Seade muutmine

Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

1. Vajutage nuppu O) \eli @ et lUlituda
seadete vahel.

Ekraanile kuvatakse seadistuse nimi.

2. Vajutage nuppu |> et sisestada
seadistus.

Praeguse seade vaartus vilgub.+

3. Vajutage nuppu O) \eli @ et muuta
vaartust.

4. Satte kinnitamiseks vajutage nuppu D .

Seade naaseb seadete loendisse.

5. Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga
nuppe @ ja D et seadistusreziimist
valjuda.

@ Kui tihtegi nuppu ei vajutata, valjub sea-
de 10 sekundi parast seadistusreziimist, .

Seade pdordub tagasi programmi valimise re-
Ziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni te
neid uuesti muudate.

6.3 Veepehmendi

Veepehmendaja eemaldab vees olevad mi-
neraalid, mis ei moju hasti ei pesutulemusele
ega seadmele endale.

Mida kérgem on nende mineraalide tase, se-
da karedam on vesi. Olenevalt riigist valjen-

datakse vee karedust ekvivalentsetel skaala-
del:

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
teie piirkonna veevargivee karedusele. Regu-
leerimine on vajalik olenemata kasutatavast
pesuvahendi tuubist, et tagada head ndude-
pesutulemused ja hoida soolaindikaator ak-
tiivsena. Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.

(D Pehmendava ainega multitablettide vee-
pehmendusvoime on piiratud. Vaadake too-
te pakendit.

Vee karedus

° ° mg/l

dH fH mmol/l Clark L1

(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5.1 505 36 7
-36 64 64 644  -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5.0 -504 -35

19 33 3.3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3.2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 25 254 17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Veepehmendaja tase

Veepehmendaja Iabib automaatse regene-
reerimisprotsessi. 2
6.4 Loputusvahendi tase

Loputusvahend parandab kuivatustulemusi.
Seda vabastatakse automaatselt kuuma lopu-

2) Veepehmendaja dige toimimise tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja see kuulub ndudepesumasina tavalise t606 juurde. Regenereerimise sa-
gedus soltub veepehmendaja taseme seadistusest. Mida kérgem tase, seda sagedasem on regenereerimine.
Kdrgetel tasemetel toimub regenereerimine tsiikli jooksul kaks korda: ndudepesu ajal ja parast viimast loputust.
Madalamatel tasemetel toimub regenereerimine alles parast viimast loputust. Pehmendaja loputamine toimub
jargneva tsikli alguses. Korgetel tasemetel toimub see lisaks veel ndudepesu I6pus. Veepehmendaja loputami-
ne 16peb veest tlihjendamisega. Regenereerimine pikendab programmi kestust maksimaalselt 5 min, veetarbi-
mist maksimaalselt 4 | ja energiatarbimist vérra2 Wh. Praegu kehtivates standardsetes laboritingimustes vee ka-
redusega 2.5 mmol/l (veepehmendaja: tase 3), toimub regenereerimine iga 62 | kasutatud vee jérel. Vee tempe-
ratuur ja surve ning erinevused elektrivarustuses voivad neid vaartusi muuta.
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tuststikli ajal. Teil on voimalik reguleerida
eraldatavat loputusvahendi kogust.

Kui loputusvahendi jaotur on tiihi, pdleb
andes méarku vajadusest lisada loputusvahen-
dit. Kui Uksnes multitablettide kasutamine ta-
gab rahuldavad kuivatustulemused, saate lo-
putusvahendi jaoturi ja indikaatori valja lulita-
da. Parimate kuivatustulemuste saamiseks
tuleks alati kasutada loputusvahendit ja hoida
loputusvahendi indikaator sees.

Loputusvahendi jaoturi ja indikaatori valjaluli-
tamiseks seadke loputusvahendi tasemeks 0.
6.5 AirDry

AirDry parandab kuivatustulemusi madala
energiatarbimise juures. Kuivatusfaasi ajal
avaneb masina luuk automaatselt ja jaab

7. JUHTMEVABA UHENDUS

Seadistage traadita ihendus, et juhtida ndu-
depesumasinat mobiilseadme rakenduse
kaudu.

WiFi-mooduli parameetrid

WiFi-moodul NIUS-SA
Sagedus 2,412 -2,472 GHz
Protokoll IEEE 802.11 b-g-n

Maksimaalne vdimsus <20 dBm

Kriiptimine WPA2, WPA2/WPA3

7.1 Kuidas seadistada traadita
tihendust

Noéudepesumasina Uhendamiseks vajate jarg-
mist:

* Interneti-Uthendusega WiFi-vorku.
Juhtmevabassse vorku hendatud mobiil-
seade.

1. Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood, mis asub kasutusjuhendi
tagakaanel. Rakenduse saate alla laadida
ka otse rakenduste poest.

2. Jargige rakenduse juhiseid.
Lulitage ndudepesumasin sisse.
4. Vajutage ja hoidke 5 sekundit korraga
—
nuppe =

@

[E]ja [> kuni indikaator =
hakkab vilkuma.
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paokile. Funktsiooni valjalilitamine voib pars-
sida kuivatamise tulemust.

AirDry lulitatakse automaatselt sisse koigi
programmidega, valja arvatud ./'/

Kui uks avaneb, kuvatakse ekraanil kdimaso-
leva programmi jarelejaanud aeg.
Kuivatusfaasi kestus ja ukse avanemise aeg

voivad soltuvalt valitud programmist ja funkt-
sioonidest olla erinevad.

/N ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset avanemist arge
Uritage seda esimese 2 minuti jooksul sul-
geda. See voib seadet kahjustada.

M®one aja parast kuvatakse ekraanile AP .
Kodik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.

5. Sisestage rakenduses koduvorgu
sisselogimistunnused.
Vastasel juhul tihistab ndudepesumasin
mdne aja parast seadistamise.

—

Kui Uhendus énnestub, jdab indikaator =
pusivaks ja ekraanile kuvatakse con. Seade
pdordub tagasi programmi valimise reziimi.
Seadistamise tihistamiseks lllitage seade
vélja ja sisse.

7.2 Kuidas lahtestada traadita
iihendust

Kui soovite luua Ghendust mone teise traadita
vorguga voi varskendada praeguse vorgu sis-
selogimistunnuseid, lahtestage esmalt traadi-
ta Ghendus.

Vajutage ja hoidke samaaegselt umbes 10

sekundit nuppe Dja E] kuni ekraanile ilmub
Fn.

Kui lahtestamine on I6pule viidud, naaseb
seade programmi valimise juurde.

Seadistage uus traadita ihendus.



8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Vajutage ja hoidke sisse/vélja nuppu, kuni

seade aktiveerub.

Reguleerige veepehmendaja taset
vastavalt vee karedusele.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusaine dosaator.
Taitke pesuainejaotur.
Avage veekraan.

N

No o s

seadmesse jaanud vdimalikud
tootmisjaagid. Arge pange masinasse
ndusid.
Parast programmi kaivitamist aktiveerib sea-
de kuni 5 minutiks veepehmendajas oleva
vaigu. Pesutstikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse 1&bi re-
gulaarselt.

8.1 Soolamahuti

/N ETTEVAATUST!

Kasutage ainult nbudepesumasinatele et-
te nahtud regenereerimissoola. Arge ka-
sutage koogisoola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu ak-
tiveerimiseks ja igapaevases kasutuses hea-
de pesutulemuste tagamiseks.

Kuidas taita soolamahutit

1. Keerake soolamahuti korki vastupaeva ja
eemaldage see.

2. Valage 1 | vett soolamahutisse (ainult
esimesel taitmisel).

3. Taitke soolamahuti kaasasoleva lehtri abil

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

Kéivitage programm 30min, et eemaldada

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake

soolamahuti korki paripaeva.

=1 TAHTIS

Vesi ja sool voivad soolamahutist taitmise
ajal valja tulla. Korrosiooni valtimiseks
taitke soolamahuti ja seejarel alustage
kohe pesuainega taielikku ndudepesutsu-
klit.

8.2 Kuidas taita loputusaine jaoturit

/N ETTEVAATUST!

Lahter (C) on ainult loputusvahendile. Ar-
ge taitke seda pesuvahendiga.

/N ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinatele
moeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisdetaili (A), et avada kaas

(B).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (C),

kuni vedelik jouab margiseni ,FILL".

3. Eemaldage mahaléinud loputusvahend

imava lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas

lukustub asendisse.
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8.3 Kuidas taita pesuaine jaoturit

(—————— )

| em—
[ em—]

A 20 30 40
max

(WG

/N ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinatele
moeldud pesuainet.

4,

Vajutage vabastusnuppu (B), et avada
kaas (C).

Pange pesuaine lahtrisse (A). Arge
Uletage margistust ,40 max“. Kasutada
voib pesutablette, -pulbrit voi -geeli.
Kui programm sisaldab eelpesufaasi,

pange vahem kui 5 g pesuainet
ndudepesumasina ukse sisekiiljele.

Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

Lisateavet pesuainekoguse kohta vt toote pa-
kendil olevatest tootja juhistest. Tavaliselt 20

- 25 ml geelpesuainet voi 18 g pulberpesuai-

net piisab tavalise maardumisega koguse pe-
semiseks.

9. NOUDEPESUMASINA LAADIMINE

Parimate puhastamistulemuste saavutami-
seks paigutage esemed korvidesse vasta-
valt kasutusjuhendis toodud juhistele.

Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais.

Noudepesumasina tohusa t66 tagamiseks
arge koormake korve ule.

Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise vas-
tu ega ole Uksteise peal. Vaid nii saavad
nad veega taielikult kokku puutuda ja puh-
taks.

Kasutage seadet ainult ndudepesumasi-
nakindlate ndude pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas jargmisi
materjale: puit, sarv, tinasulam, vask, alu-
miinium, ornalt kaunistatud portselan,
kaitsmata susinikteras voi hdbe. See voib
pohjustada selliste materjalide pragune-
mist, deformeerumist, varvimuutust, au-
klikkust, roostetamist, tuhmumist vdi korro-
deerumist.

Arge peske seadmes vett imavaid ese-
meid (k&snu voi lappe).

Pange 66nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) avaus allapoole, et vesi saaks val-
ja voolata.

Veenduge, et klaasesemed ei puutu oma-
vahel kokku.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei paase vabalt liik-
uma.

Pange sodgiriistad ja vaikesed esemed
so0giriistade sahtlisse.
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Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustikonsoolid saavad takistamatult liik-
uda.

Reguleerige tlemise korvi korgust nii, et
see sobiks suurte ndudega.

9.1 Kuidas reguleerida tilemise
korvi korgust

Kuidas tosta lilemist korvi

1.
2,

Tdmmake korv valja, kuni see peatub.

Tostke korvi Uhelt voi mélemalt poolt, kuni
mehhanism paigale lukustub ja korv on
stabiilne.

Kuidas ulemist korvi langetada

1.

Tdmmake korv valja, kuni see peatub.



2. Tostke korvi veidi uhelt voi mélemalt
poolt, suruge see seejarel alla ja laske
alla langeda.

9.2 Noudepesumasina korvi
omadused

Komplekti kuuluvad tarvikud véivad varieeru-
da soltuvalt teie noudepesumasina mudelist.
Alumine korv

Kokkupandavate harude arv vdib varieeruda
soltuvalt teie ndudepesumasina mudelist.

Korv sisaldab hoidjaid, millel on libisemisvas-
tased kummist haaratsid veinipokaalide ja ol-
leklaaside jaoks.

toed.

Ulemine korv

Kokkupandavate harude arv voib varieeruda
soltuvalt teie ndudepesumasina mudelist.
Tasside hoidmiseks moeldud riiulid saab alla

kokku panna, et luua ruumi kérgetele ndude-
le.

Tasside riiulitel on pehmed haaratsid klaas-
ndude hoidmiseks, samas kui kummist harud
tagavad stabiilsuse.

Sodogiriistade sahtel

Vabastage kiilg-nupud, et langetada sahtli re-
guleeritavad kiilgosad. See suurendab sahtli
mahutavust. Osade sulgemiseks suruge neid
Ulespoole, kuni kuulete kldpsu.

Asetage noad ja teravad tdoriistad sahtli ta-
gaosas ettenahtud hoidjasse. Hoidja on kok-
kupandav.
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Noude maksimaalsed korgused (mm)

Kuidas eemaldada tarvikuid

Tassiriiulid ja pehmed haaratsid saab suure-
mate esemete mahutamiseks ajutiselt eemal-
dada.

Kandureid saab eemaldada, kui alumises kor- | 9.3 Noudepesumasin laadimise
vis on rohkem ruumi vaja. naited

Alumine korv
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Soogiriistade sahtel

Ulemine korv

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

o

Avage veekraan.

Vajutage ja hoidke sisse/valja nuppu, kuni
seade aktiveerub.

Taitke soolamahuti, kui indikaator S]
poleb.

Taitke loputusvahendi jaotur, kui
indikaator .

Taitke korvid.

Téitke pesuainejaotur.

Sulgege seadme uks.

Teelusikas (14 tk)
Supilusikas (14 tk)
Kahvel (14 tk)

Nuga (14 tk)
Serveerimiskahvel (1 tk)
Serveerimislusikas (2 tk)
Kastmekulp (1 tk)
Magustoidulusikas (14 tk)

IG@MmMOOW>

8. Valige programm ja vajutage
kaivitusnuppu.

9. Sulgege veekraan, kui programm on
I6ppenud.
10.1 =1 Kaugkdivitus

Funktsioon véimaldab programmi rakendu-
sest kaivitada.

Kuidas aktiveerida kaugkaivitust

Veenduge, et uks on suletud. Veenduge, et
> ~ . . ~ .
< poleb ja teie nbudepesumasin

indikaator =
EESTI 15



on rakenduses lisatud. Kui ei ole, siis vaada-
ke peatiikki ,Juhtmevaba tihendus®.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga @ja

Indikaator [*1 on sees.

@ Ukse avamine ajal, mil kaugkaivitus on
aktiveeritud, inaktiveerib selle funktsiooni.
Enne ukse sulgemist aktiveerige kaugkaivi-
tus uuesti. Vastasel juhul algab pesutsukkel
kohe parast ukse sulgemist. Ukse avamine
ei inaktiveeri kaugkaivitust, kui viitkaivitust
ei ole seatud.

Kuidas kaugkaivitust deaktiveerida

Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga nuppe
ja

Indikaator I?I on valjas.

10.2 Kuidas kaivitada programmi

1. Vajutage ja hoidke sisse/vélja nuppu, kuni
seade aktiveerub. Veenduge, et uks on
suletud.

2. Vajutage @ kuni sittib soovitud
programmi indikaator.

Ekraan naitab programmi kestust.

3. Soovi korral valige sobiv funktsioon.

4. Vajutage programmi kaivitamiseks [>

Programmi kestus hakkab 1-minutiliste sam-
mudega vahenema.

10.3 Kuidas programmifunktsiooni
aktiveerida

Korraga saab aktiveerida ihe funktsiooni. Ak-
tiveerige funktsioon enne programmi kaivita-
mist. Programmi to6tamise ajal ei saa funkt-
siooni aktiveerida ega deaktiveerida.

1. Valige programm.

2. Vajutage @ kuni sittib soovitud
funktsiooni indikaator.
Kui funktsioon ei ole rakendatav, vilguvad
funktsiooni indikaatorid ja kolab
helisignaal.

@ Funktsioonide sisselillitamine vib sageli
mojutada vee- ja energiatarvet ning pro-
grammi kestust.

10.4 Kuidas programmi algust edasi
liikata

1. Valige programm.
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2. Vajutage ja hoidke ® 3 sekundit.

Vajutage korduvalt ja hoidke @ kuni
ekraanil kuvatakse soovitud viivitusaeg (1
kuni 24 tundi).

4. Vajutage |> poordloenduse alustamiseks.

Indikaator@ poleb. Jarelejgédnud aega loe-
takse maha tundides. Viimane tund kuvatak-
se minutittes.

Kui p66rdloendus on 16ppenud, kaivitub pro-

gramm. Indikaator G ei pole.

10.5 Kuidas tiihistada programmi
viitkaivitus
Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga @ja

Seade pddrdub tagasi programmi valimise re-
Ziimi.
Valige programm uuesti.

10.6 Kuidas jooksvat programmi
tiihistada

Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga @ja

Seade pdordub tagasi programmi valimise re-
Ziimi.

Enne uue programmi kaivitamist veenduge,
et pesuaine jaoturis on pesuainet.

10.7 Ukse avamine seadme
tootamise ajal

Ukse avamine programmi td6tamise ajal pea-
tab ndudepesutsiikli. Ekraanile kuvatakse
programmi jarelejddnud aeg. Parast ukse sul-
gemist jatkub pesutsuikkel katkestamise ko-
hast.

Kui avate ukse viitkaivituse péordloenduse
ajal, siis pédrdloendus peatatakse. Ekraanil
kuvatakse poordloenduse praegune olek. Pa-
rast ukse sulgemist pddrdloendus jatkub.

() Ukse avamine seadme todtamise ajal
voib mojutada energiatarbimust ja program-
mi kestust.

10.8 Programmi 16pp

Kui programm on I6petatud, deaktiveerub
ndudepesumasin automaatselt.

Kaik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.



10.9 Automaatne valjaliilitus

See funktsioon saastab energiat, lllitades
seadme valja, kui seda ei kasutata. Funktsi-
oon kaivitub automaatselt, kui:

* Pesuprogramm on |dppenud.

* 10 minuti parast, kui Uhtegi programmi ei
ole kaivitatud ja Ghtegi nuppu ei ole vajuta-
tud.

11. NOUANDED JA SOOVITUSED

11.1 Uldine teave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate iga-
paevasel kasutamisel parimaid pesu- ja kui-
vatustulemusi ning aitate saasta keskkonda.

Kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides
on ndude pesemine ndudepesumasinas
tunduvalt vee- ja energiasaastlikum kui
nende kasitsi pesemine.

Arge loputage ndusid kasitsi. See
suurendab vee- ja energiatarbimist.
Vajadusel valige eelpesufaasiga
programm.

Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tihjaks, enne kui
need masinasse panete.

Valige programm vastavalt koormuse
tulbile ja pinnasele.

Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Veenduge, et veepehmendi praegune
tase vastab veevarustussusteemi vee
karedusele.

— Jargige peatukis ,Puhastamine ja
hooldus*” toodud juhiseid.

11.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult ndudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja
pesuainet. Muud tooted voivad seadet
kahjustada.

Piirkondades, kus vesi on kare voi vaga
kare, on optimaalse pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks soovitatav
kasutada tavalist pesuainet (lisaaineteta
pulbrit, geeli voi tablette), loputusvahendit
kui soola eraldi.

Mitmeotstarbelised tabletid ei pruugi
lihikeste programmide ajal taielikult
lahustuda, mis voib pohjustada ndudel
pesuvahendi jadke. Vaadake toote
pakendit. Kasutage tablette pikemate
programmide puhul.

Kasutage alati diges koguses pesuainet.
Ebapiisav pesuainekogus voib pdhjustada
mitterahuldavaid pesutulemusi ja tekitada

noudele karedast veest tingitud kihi voi
plekid. Liiga suur pesuainekogus pehme
voi pehmendatud veega jatab noudele
pesuainejaagid. Jargige pesuainepakendil
olevaid juhiseid.

« Kasutage alati 6iges koguses
loputusvahendit. Liiga vaike kogus
loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suur kogus
loputusvahendit jatab ndudele sinaka kihi.
Loputusvahendi taseme reguleerimiseks
vaadake jaotist ,Seaded”.

* Veenduge, et veepehmendaja tase on
oige. Kui tase on seatud liiga korgele,
muutub vesi liga pehmeks, mis voib
pohjustada klaasi korrosiooni.
Veepehmendaja taseme reguleerimiseks
vaadake jaotist ,Seaded”.

11.3 Mida teha, kui soovite
multitablettide kasutamise I6petada

Enne pesuvahendi, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamise alustamist toimige jargmi-
selt.

1. Seadke veepehmendaja kdrgeim tase.

2. Veenduge, et soola ja loputusvahendi
mahutid on tais.

3. Kaivita programm 30min. Arge kasutage
pesuainet ega pange korvidesse ndusid.

4. Kui programm on |dppenud, reguleerige
veepehmendajat vastavalt vee
karedusele oma piirkonnas.

5. Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

11.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist veenduge
jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.
Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.

Soola ja loputusvahendit on piisavalt.
Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlubi ja maardumisastmega.

« Kasutatud on diges koguses pesuainet.
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11.5 Korvide tiihjendamine

1. Enne seadmest véljavotmist laske noudel
jahtuda. Tulised ndud purunevad
kergesti.

2. Votke koigepealt valja esemed alumisest
korvist, seejarel Glemisest.

12. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

=1 TAHTIS
Enne mis tahes hooldustoimingut peale

programmi o kaivitamise, lilitage seade
valja ja eemaldage toitepistik pistikupe-
sast.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikonsoolid
halvendavad pesemistulemusi.

Filtrid on isepuhastuvad ega vaja parast iga
kasutamist puhastamist. Puhastage filtreid
Uks kord nadalas. Puhastage pihustihoobasid
iga kahe kuu tagant voi sagedamini, kui mar-
kate parast programmi I6ppu ndudel toidujaa-
ke. Puhastamise sagedus vdib varieeruda
soltuvalt seadme kasutamise sagedusest.

12.1 Sisemine puhastamine

* Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiiirimisSvamme ega
lahusteid.

» Puhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord n&adalas.

* Hea toimivuse séailitamiseks puhastage
seadet vahemalt kord kahe kuu jooksul
spetsiaalselt nbudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks

kaivitage b programm.
12.2 Lahtiste detailide eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige néudepesu-
masina filtreid ja aravooluosa. Lahtised detai-
lid (nt klaasi-, plast-, luutiikid, hambaorgid
jms) halvendavad pesutulemusi ja voivad
seadme tihjenduspumpa kahjustada.

/N ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid katte, péorduge
volitatud teeninduskeskuse poole.
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®Ka parast programmi I6ppemist voib
seadme sisepindadel siiski olla vett.

Votke filtrististeem lahti nii, jargides
kéesolevas jaotises toodud juhiseid.

Eemaldage vdorkehad manuaalselt.

Pange filtrisisteem kokku nii, nagu
kéesolevas jaotises naidatud.

12.3 Filtrite puhastamine
Filtrististeem koosneb kolmest osast.

1.

Keerake aravoolufiltrit (C) vastupdeva ja
tostke Ules. Eemaldage lamefilter (A).

Vajutage aravoolufiltril asuvat kahte
nuppu (C) ja eemaldage see peenfiltrist
(B).

Peske filtrid puhtaks.



4. Veenduge, et kogumisvanni servas ega
selle Umbruses ei oleks toidu ega
mustuse jaake.

5. Paigaldage lamefilter (A) tagasi oma
kohale.

6. Vajutage aravoolufiltrit (C) peenfiltrisse
(B).
7. Sisestage peenfilter (B) lamefiltrisse (A).

Keerake aravoolufiltrit (C) paripaeva, kuni
see lukustub.

/N ETTEVAATUST!

Filtrite vale asend voib pdhjustada kehva
pesutulemust ja seadet kahjustada.

12.4 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

S —

1. Keerake pingutusmutter (A) vastupdeva
ja tdmmake pihustikonsool (B) tlespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage avadesse kogunenud
mustuse eemaldamiseks peenikest
teravat eset (nt hambaorki). Laske veel
voolata labi aukude, et loputada valja
kogu allesjdanud praht.

3. Vajutage pihustikonsooli allapoole ja
keerake pingutusmutrit paripaeva.

12.5 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

1. Tdmmake Ulemine korv vélja.

2. Pihustikonsooli korvilt lahti keeramiseks
keerake pingutusmutrit (A) paripaeva.

‘NLU

3. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage avadesse kogunenud
mustuse eemaldamiseks peenikest
teravat eset (nt hambaorki). Laske veel
voolata labi aukude, et loputada vélja
kogu allesjaanud praht.

4. Pihustikonsooli tagasi paigaldamiseks
keerake pingutusmutrit vastupdeva, kuni
kuulete kldpsu. Veenduge, et
pingutusmutter on tarnetoru suhtes
oigesti joondatud.

12.6 Lae-pihustikonsooli
puhastamine

Lae-pihustikonsool asub seadme laes. Pihus-
tikonsool (C) on paigaldatud sisselasketoru
kilge (A) kinnituselemendi (B) abil.

A\

1. Vabastage s6dgiriistade sahtli liugsiinidel
olevad tdkised ja tbmmake sahtel vélja.
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Viige tlemine korv madalamale tasemele,
et paaseda pihustikonsoolile paremini ligi.
Keerake kinnituselementi (B) vastupdeva
ja tdmmake pihustikonsool (C) alla.

Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage avadesse kogunenud
mustuse eemaldamiseks peenikest
teravat eset (nt hambaorki). Laske veel
voolata labi aukude, et loputada valja
kogu allesjdanud praht.

Pihustikonsooli paigaldamiseks liikake
kinnituselement (B) pihustikonsooli (C)
sisse ja kinnitage see paripaeva keerates
sisselasketoru (A) kilge. Veenduge, et
kinnituselement lukustub oma kohale.

Likake s6ogiriistade sahtel liugsiinidele ja
kinnitage tokised.

12.7 Sisselaskevooliku filtri
puhastamine

1.

Sulgege veekraan.

13. TORKEOTSING

Enamiku probleemide lahendamiseks ei ole
vaja p6drduda teeninduskeskuse poole. Vaa-
dake alltoodud tabelit, et leida teavet véimali-
ke probleemide kohta.

Mbdnede probleemide korral kuvatakse ekraa-
nil tdrke kood.

Kui olete masinat kontrollinud, lilitage masin
vélja ja uuesti sisse. Kui probleem pusib,
pdorduge volitatud teeninduskeskusse.

=1 TAHTIS

Sulgege veekraan, eemaldage seade
vooluvdrgust ja arge kasutage seda enne,

kui probleem on lahendatud.

Ei saa seadet aktiveerida.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti
Uhendatud.
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2. Keerake kinnitusdetaili (A) paripaeva.
Vétke voolik lahti.

12.8 Valine puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Kasutage juhtpaneeli jaoks vett ilma
pesuaineteta.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe ega lahusteid.

Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulav-
kaitsmed on terved.

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et masina luuk on suletud.

Kui on valitud viitkaivitus, tihistage see voi
oodake podrdloenduse [dppemiseni.
Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva
toimeaine. Protseduur kestab ligikaudu

5 minutit.

I} v6i ! { veakoodid. Masin ei tiitu veega.

Veenduge, et veekraan on avatud.
Veenduge, et veesurve on vahemikus
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Lisateabe
saamiseks votke (hendust kohaliku vee-
ettevottega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistu-
nud.



* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole
ummistunud. Vajadusel puhastage filter.
Vaadake "Puhastamine ja hooldus" pea-
tikki.

* Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole kokku
murtud ega painutatud.

=Ll veakood. Seade ei tiihjene veest.

* Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole
ummistunud.

» Veenduge, et tiihjendusvoolikul ei ole
vaandeid ega kdverusi.

2 3 veakood. Tiihjenduspumba rike.

» Tuhjenduspumba kate on lahti voi puudub.
Kontrollige katet. Katte asukoha kohta
vaadake tuhjenduspumba puhastamise ju-
hiseid, mis on toodud allpool selles peatu-
kis.

= veakood. Tiihjenduspumba rike.

» Tuhjenduspump on vodrkehaga ummistu-

nud. Vaadake jaotist ,Kuidas puhastada
tiihjenduspumpa “ hiljem selles peatukis.

«='H veakood. Tiihjenduspumba rike.

» Sulgege veekraan ja votke Uhendust voli-
tatud hoolduskeskusega.

30 veakood. Uleujutuskaitse seade on

aktiveeritud. Alusvannis tuvastati vee

leke.

» Sulgege veekraan.

* Veenduge, et masin on digesti paigalda-
tud.

» Kui probleem pusib, pd6rduge volitatud
teeninduskeskusse.

5 {155 veakoodid. Pesupumba rike.
» Lilitage masin vélja ja sisse.

& {véi (55 veakood. Masinas oleva vee

temperatuur on liiga kérge v6i on

temperatuuranduri rike.

* Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur
ei Uleta 60°C.

» Lilitage masin valja ja sisse.

37, 38 vei (L - L5 veakoodid. Seadme

tehniline rike.

» Lulitage masin valja ja sisse.

& | veakood. Masinas oleva vee tase on

liiga korge.

« Lilitage masin vélja ja sisse.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

« Kontrollige, kas tihjendusvoolik on paigal-
datud pdéranda suhtes digele kdrgusele. Vt
paigaldusjuhiseid.

Masin jaab pesemise kaigus korduvalt
seisma ja hakkab uuesti toole.

« See on tavaline. See tagab parimad pesu-
tulemused ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

« Kui on valitud viitkaivitus, tihistage see voi
oodake pddrdloenduse [dppemiseni.

* Programmifunktsioonide aktiveerimine
voib pikendada programmi kestust.

Kuvatav programmi kestus erineb
tarbimisvaartuste tabelis toodud
kestusest.

¢ Programmi kestus voib muutuda soltuvalt
vee survest ja temperatuurist, toitepinge
kdikumisest, valitud funktsioonidest, néu-
de hulgast ja maardumisastmest.

Ekraanil olev jarelejaanud aeg pikeneb ja
liigub edasi hiiplikult kuni programmi
16puni.

« See eiole rike. Masin t66tab digesti.

Vaike leke masina uksest.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulgeda.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesutsiikli ajal.

* Funktsioon AirDry on aktiveeritud, et pa-
randada kuivatustulemusi, saastes samal
ajal energiat. Funktsiooni valjalilitamiseks
vaadake peatukki ,Seaded".

Masina sisemusest kostab klirinat voi

koputusi.

* Noud ei ole korvidesse 0Oigesti paigutatud.
Vaadake "Ndudepesumasina laadimine"
peatikki.

* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt
poodrelda.

Masin pohjustab kaitsme valjaliilitumist.

* Voolutugevus ei vdimalda koigi kasutata-
vate seadmete Uheaegset kasutamist.
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Kontrollige pistikupesa voolutugevust ja
arvesti vdimsust ning lilitage vajaduse
korral méni kasutatavatest seadmetest
vélja.

» Masina sisemine elektririke. Votke Uhen-
dust volitatud teeninduskeskusega.

Seade on sisse liilitatud, kuid ei toota.
Ekraanil kuvatakse PF.

» Toide pole lubatud vahemikus. Noudepe-
sutsuikkel katkestatakse ajutiselt ja jatkub
automaatselt parast toite taastumist.

Seade liilitub tootamise ajal valja.

» Taielik voolukatkestus. Noudepesutsikkel
katkestatakse ajutiselt ja jatkub automaat-
selt parast toite taastumist.

Ekraanil kuvatakse upd. Aktiivne on ainult
sisse/valja nupp.

* Masin laadib automaatselt alla ja installib
pusivara varskenduse, kui see on saada-
val. Naidikul kuvatakse , et naidata pro-
grammi varskendamise kestust. Oodake,
kuni protsess jouab I6pule. Kui katkestate
varskendamise masina deaktiveerimisega,
jatkab masin varskendamist kohe, kui sel-
le uuesti sisse lulitate. Plsivara varsken-
dus ei muuda masina jéudluse kohta esi-
tatud vaartusi.

13.1 Kuidas puhastada
tliihjenduspumpa

/N ETTEVAATUST!

Olge puhastamisel ettevaatlik, kuna tiih-
jenduspump voib sisaldada klaasitiikke
jm teravat prahti.

1. Enne hooldust lllitage seade alati vélja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

2. Eemaldage filtrististeem.
3. Eemaldage Svammiga kogu jaakvesi.
4. Témmake plastikkate sérmega ara.

5. Eemaldage ettevaatlikult kdik voodrkehad.

6. Asetage plastkate tagasi oma kohale.
Veenduge, et see ei oleks lahti.
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7. Paigaldage filtrislisteem ja Gihendage

seade.

13.2 Noudepesu- ja
kuivatustulemused ei vasta
ootustele

Kehvad néudepesutulemused.

Vaadake "Nouanded ja soovitused"
peatikki.
Kasutage intensiivsemat pesuprogrammi.

Aktiveerige funktsioon =e, et parandada
valitud programmi pesutulemusi.
Puhastage pihustikonsool ja filtrid.
Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatikki.

Pdhjuseks voib olla pesuaine kvaliteet.
Katsetage teist pesuainet.

Kehvad kuivatustulemused.

Vaadake "Nduanded ja soovitused"
peatikki.

Noud on jadanud suletud seadmesse liiga
kauaks. Aktiveerige funktsioon AirDry, et
valida ukse automaatne avanemine ja
parandada kuivatamist. Vaadake
"Seaded" peatlikki.

Tuhjendage ndudepesumasin alles siis,
kui programm on [6ppenud ja ekraanile
kuvatakse0:00.

Loputusvahendit pole kasutatud voi seda
on lisatud liiga vahe. Taitke
loputusvahendi jaotur vdi suurendage
loputusvahendi doosi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige kasutada monda
erinevat loputusvahendit.

Kasutage alati loputusvahendit, isegi
multitablettide kasutamisel.

Aktiveerige rakenduse kaudu
kuivatusparanduse valik.

Plastist esemed tuleks ratikuga tle
kuivatada.

Programmil 30min ei ole kuivatuststiklit.
Valige méni muu programm.

Ulemisest korvist langesid veepiisad
alumisele korvile. Tihjendage esmalt
alumine korv ja alles seejarel Ulemine
korv.

Valkjad triibud klaasidel ja noudel.

Pesuaine kogus on liiga suur. Vahendage
kogust.

Sinakas kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga
suur. Seadke loputusvahendi kogus
vaiksemaks.



Plekid ning veetilkade jaagid klaasidel ja
néudel.

» Pohjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige monda erinevat
loputusvahendit.

* Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatlkki.

Seadme sisemus on marg.

» Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju vahtu.

» Kasutage ainult ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

» Kasutage mone teise tootja pesuainet.

* Arge eel-loputage ndusid jooksva vee all.

Sodogiriistadel on roostejaljed.

» Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga
palju soola. Parast soolamahuti taitmist
eemaldage alati maha lainud sool.

* Hobbedast ja roostevabast terasest
so0giriistad on pandud kokku. Arge
asetage neid esemeid Uksteise lahedale.

Programmi I6pus on pesuainejaoturis

pesuainejaagid.

» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet
vélja uhtuda. Veenduge, et pihustikonsool
pole blokeeritud ega ummistunud.

* Veenduge, et korvides olevad esemed ei
takista pesuainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina sees.

» Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatukki.

» Kasutage regulaarselt programmi, mille
ndudepesutemperatuur on 65°C.

Katlakivijadgid noudel, sisemusel ja ukse
sisekiiljel.

» Kohalik kraanivesi on kare. Kasutage
soola ja seadke veepehmendaja ka siis,
kui kasutate multitablette. Vaadake
peatikis ,Seaded” veepehmendaja jaotist.

+ Soola tase on madal. Kui soolaindikaator
on sees, taitke soolamahuti.

+ Soolamahuti kork on lahti. Kontrollige
korki.

» Kaivitage programm b koos
katlakivieemaldi v6i ndudepesumasinate
puhastusvahendiga.

» Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage
seadet sobivate pesuvahenditega.

» Katsetage teist pesuainet.

» Poo6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud véi pragunenud
noéud.

* Veenduge, et peseksite masinas ainult
noudepesumasinakindlaid ndusid.

« Taitke ja tihjendage korv ettevaatlikult.
Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatikki.

* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

« Aktiveerige funktsioon 99 et tagada
klaasidele ja 6rnadele noudele
spetsiaalhooldus.

Vaadake vdimalike muude pdhjuste kohta
peatikke ,Enne esimest kasutamist®, ,Noude-
pesumasina laadimine®, ,Igapaevane kasuta-
mine“ voi ,Nouanded ja soovitused*.

13.3 Probleemid juhtmevaba
tihendusega

Juhtmevaba lihenduse aktiveerimine
ebadnnestus.

« Vale juhtmevaba vork voi parool.
Tlhistage haalestus ja kaivitage see
uuesti, et sisestada diged
sisselogimistunnused. Vaadake peatlkki
,~Juhtmevaba Uhendus®.

« Juhtmevaba vorgu signaaliga on
probleeme. Kontrollige juhtmevaba vorku
ja ruuterit. Taaskaivitage ruuter.

« Juhtmevaba vorgu signaal on nork. Selle
kontrollimiseks ilhendage oma
mobiilseade ja ndudepesumasin samas
ruumis sama vorku. Kui see ebadnnestub,
liigutage ruuter ndudepesumasinale
lahemale.

« Juhtmevaba vorgu signaal on tdkestatud
ndéudepesumasina lahedal asuva
mikrolaineahju tottu. Lulitage
mikrolaineseade valja.

* Kui juhtmeta vorguga ilmneb taiendavaid
probleeme, vétke thendust juhtmeta
teenuse pakkujaga.

Rakendus ei saa luua iihendust
néudepesumasinaga.

« Juhtmevaba vorgu signaaliga on
probleeme. Kontrollige juhtmevaba vérku
ja ruuterit. Taaskaivitage ruuter.

« Kontrollige, kas teie mobiilseade on
vorguga thendatud.

» Paigaldatud on uus ruuter vai ruuteri
konfiguratsiooni on muudetud.
Konfigureerige nbudepesumasin ja
mobiilseade uuesti. Vaadake peatukki
,<Juhtmevaba Ghendus".

« Kui juhtmeta vorguga ilmneb taiendavaid
probleeme, votke thendust juhtmeta
teenuse pakkujaga.
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Rakendus saab noudepesumasinaga

tihenduse luua ainult teie koduse

juhtmevaba vérgu kaudu. Wi-Fi-indikaator

vilgub.

+ Uhendus pilvega on katkenud. Oodake,
kuni Ghendus taastub.

Rakendus ei saa sageli luua Gihendust
néudepesumasinaga.

» Juhtmevaba vorgu signaal on tokestatud
ndudepesumasina lahedal asuva

14. TEHNILISED ANDMED

mikrolaineahju tottu. Lulitage
mikrolaineseade valja. Valtige
mikrolaineahju ja kaugkaivituse
samaaegset kasutamist.

« Juhtmevaba vorgu signaal on nork. Viige
ruuter ndudepesumasinale voimalikult
lahedale voi kaaluge leviala laiendaja
soetamist.

M&étmed Laius / kdrgus / stigavus (mm) 596 / 815 - 895 / 580

Pinge (V) 200 - 240
Elektritihendus 1)

Sagedus (Hz) 50 - 60
Veesurve Minimaalne / maksimaalne MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

— | maksi-

Veevarustus Kiilm vesi v6i kuum vesi (°C) 2) m:;mzaege 5 - maksi
Mahutavus Noéudekomplekte 14

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vahendamiseks

seda soojaveevarustussiisteemi.

14.1 Link EL EPREL-i andmebaasile

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi selle seadme registreerimi-
seks EL EPREL-i andmebaasis. Hoidke ener-
giamargis alles koos kasutusjuhendiga ja koi-
gi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

15. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel

on simbol C/:) Ringlussevotuks pange pa-
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu-
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
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Toote joudlusega seotud teavet on véimalik

leida EL-i EPREL-i andmebaasist, kasutades
linki https://eprel.ec.europa.eu ning mudelini-
me ja tootenumbrit, mille leiate seadme and-
mesildilt. Vaadake peatikki "Toote kirjeldus".

med ringlusse. Arge visake &ra seadmeid,

mis on tahistatud simboliga E majapidamis-
jaatmete hulka. Viige seade kohalikku jaat-
mesortimispunkti voi péérduge abi saamiseks
kohalikku omavalitsusse.
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1. /A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un
lietoSanas rupigi izlasiet pie-
vienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par savainoju-
miem un bojajumiem, kas ra-
duSies ierices nepareizas uz-
stadiSanas vai lietoSanas re-
zultata. Vienmer glabajiet Sis
instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot
nakotneé.
1.1 Bérnu un ipasi jatigu
personu drosiba
« So ierici drikst izmantot bér-
ni no 8 gadu vecuma un cil-
veéki ar ierobezotam fizi-
skam, sensoram vai gari-
gam spéjam vai pieredzes
un zinasanu trakumu atbil-
digas personas uzraudziba
vai, ja tie ir informéti par ie-
rices drosu lietoSanu un iz-
prot potencialos riskus.
Bérniem no lidz 8 gadu ve-

cumam un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invalidi-
tati jaliedz piekluve iericei,
ja vien tos nepartraukti ne-
uzrauga.

* Mazi bérni jauzrauga, lai tie
nespélétos ar ierici.

* Glabajiet mazgasanas dz-
eklus bérniem nepieejamas
vietas.

* Nelaujiet bérniem atrasties
ierices tuvuma, ja ir atver-
tas ierices durvis.

* Bérni nedrikst tirit ierici un
veikt tas apkopi bez uzrau-
dzibas.

1.2 Vispariga drosiba

« Siierice paredzéta tikai
majsaimniecibas trauku un
galda piederumu tiriSanai.

 Siierice ir izstradata tikai
izmantoSanai majas apsta-
klos un telpas.
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« So ierici var izmantot biro-
jOs, viesnicu viesu numu-
ros, viesu apartamentos,
lauku viesu majas un citas

lidzigas uzturésanas vietas,

kuras izmantoSana nepars-

niedz (vidéjo) majsaimnieci-

bas lietoSanas intensitati.

* Nemainiet Si produkta spe-
cifikaciju.

» Darba tdens spiedienam
(minimalajam un maksima-
lajam) ir jabat starp 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).

* levérojiet maksimalo 14
vietu iestatijumu skaitu.

* lerices durvis nedrikst at-
stat atvértas, lai izvairitos
no paklupSanas briesmam.

» Ja stravas padeves vads ir
bojats, tas ir janomaina ra-
zotajam, autorizétajam ser-
visa centram vai kvalifice-

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai sertificéti specia-
listi.

Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici sanemtos
uzstadiSanas noradijumus.
Uzmanieties, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Izmantojiet aizsargcimdus un
slégtus apavus.

* Neuzstadiet vai neizmantojiet ierici vietas,
kur temperatura ir zemaka par 0°C.

» Uzstadiet ierici dro$a un atbilstos$a vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
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tam specialistam, lai izvair-
tos no nelaimes gadijuma.

« BRIDINAJUMS! Nazi un citi
asi priekSmeti jaievieto gro-
za ar asmeni uz leju vai ja-
novieto horizontala pozicija.

* Pirms jebkadam apkopes
darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrotikla.

* lerices tinsanai neizmanto-
jiet augstspiediena udens
striklas un/vai tvaiku.

» Ja ierices pamatne ir venti-
lacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar
paklaju.

* lerice ir japieslédz udens
padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas $|u-
tenes. Vecas S|utenes ne-
drikst izmantot atkartoti.

* Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktura droSibas izturésanas
dél.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektrosoka risks!

« BRIDINAJUMS! Siierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievieno$anai €kas
zemeéjuma savienojumam.

« Parliecinieties, vai tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
spriegumam.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

» Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.



Nepielaujiet fikla kontaktdakSas un fikla
kabela bojajumus. Ja tie janomaina,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa
centru.

Pievienojiet stravas kontaktdaksu
kontaktligzdai tikai uzstadisanas beigas un
nodrosiniet, ka stravas kontaktdaks$ai varat
piekldt.

Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmér turiet stravas
kontaktdaksu.

2.3 Udens piesléegums

/N BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.

Nebojajiet Gdens $|utenes.

Pirms pieslég$anas jaunam caurulém,
ilgstosi nelietotam caurulém, péc remonta
vai jaunu ieriu (pieméram, udens
skaititaju) uzstadisanas, laujiet Gdenim
tecét, lidz tas ir dzidrs.

Pirmas lietoSanas laika un péc tas
parbaudiet, vai udens nenoplust.

Ja Gdens ieplides $|Utene ir bojata,
nekavejoties aizveriet udens kranu un
atvienojiet kontaktdak$u no elektrotikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar servisa
centru, lai aizstatu tdens iepludes Slateni.
Elektroenergijas padeves partraukums
deaktivizeé Udens aizsardzibas sistemu,
palielinot nopltdes risku.

Udens ieplides $litenei ir droSibas varsts
un apvalks ar iekséjo fikla kabeli.

2.4 LietoSana

Neturiet ierices tuvuma viegli
uzliesmojosus produktus vai priekSmetus,
kas satur viegli uzliesmojoSus produktus.
Trauku mazgajamo masinu mazgasanas
lidzekli ir bistami. levérojiet uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma sniegtos
drosibas noradijumus.

Nedzeriet un nekada veida neizmantojiet
iericé esoSo udeni.

Pirms trauku iznems$anas nogaidiet, lldz
programma beidzas, jo uz traukiem var
palikt mazgasanas lidzeklis.

Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvértam ierices durvim.
Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplust karsts
tvaiks.

2.5 lekSejais apgaismojums

/N BRIDINAJUMS!

ElektroSoka, traumu un ierices bojajumu
risks.

Lai nomainitu iek$€ja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

Sai iericei ir iekSéja lampa, kas ieslédzas,
atverot durvis vai ieslédzot ierici, kameér
durvis ir atvértas. Lampa izslédzas,
aizverot durvis, izslédzot ierici vai
automatiski péc kada laika.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Pasrocigi vai neprofesionali veikts remonts
var but nedrosSs lietotajam un var anulét
garantiju.

Turpmak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas vismaz 7 gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: motors,
cirkulacijas un drenazas siknis, silditaji un
sildelementi, tostarp siltumsakni,
caurulvadu sistémas un saistitais
aprikojums, tostarp caurules, varsti, filtri
un noplides aizturi, ar durvju montazu
saistitas strukturalas un iekséjas detalas,
drukatas shémas plates, elektroniskie
displeji, spiediena sledzi, termoregulatori
un sensori, programmatura un
programmaparatura, tostarp atiestatiSanas
programmatura. Turpmak noraditas
rezerves dalas bUs pieejamas vismaz 10
gadus péc modela razoSanas
partrauk$anas: durvju enges un
blivgumijas, citas blivgumijas, sprauslas,
drenazas filtri, iek$é&jie balsti un
plastmasas piederumi, pieméram, grozi un
vaki. Jusu valsti var tikt piemérots ilgaks
laiks. Lai iegUtu papildu informaciju,
apmeklgjeit musu timekla vietni.

Dazas rezerves dalas ir pieejamas tikai
profesionaliem un uz So modeli var
neattiekties.

Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas St
izstradajuma iekSpusé, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: 8is lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizésanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
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nav piemérotas majsaimniecibas telpu « Atvienojiet ierici no elektropadeves.

apgaismojumam. * Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.
- S ax * Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
2.7 lerices utilizacija vai dzivnieku ieslégSanu iericé.

/N\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainoSanas vai nosmakSanas
risks.

3. PRODUKTA APRAKSTS

Griestu izsmidzinatajs A. QR kods
Groza augstuma regulétaji B. Modela nosaukums
Augseéjais izsmidzinatajs C. Produkta numurs
Apak$ejais izsmidzinatajs D. Sérijas numurs
Filtri E. Produkta veids
@A Tehnisko datu plaksnite F. Elektriskie raksturlielumi
zilﬁ t\v/ertne idzekla dozat QR kodu var izmantot divos veidos.
8 a 0§?nas |_ze 1a dozators Skenégjiet QR kodu ar savas mobilas ierices
El Mazgasanas lidzekla dozators kameru, lai atvértu lietojumprogramas lapu
¥ Apakséjais grozs lietojumprogrammu veikala. Instaléjiet lieto-
Augséjais grozs Jjumprogrammu.
; ; Skenégjiet QR kodu ar skeneri lietojumpro-
Galda piederumu atvilktne et g
gramma, lai savienotu pari savu trauku maz-

3.1 Tehnisko datu plaksnite gajamo masinu ar savu mobilo ierici.

E .E ——Mod. : xxxxxxxx Type 1 XXXXXXXX

I PNC : XXXXXXXX xxx V xxx Hz

E. |-S.N. £ XXXXXXXX rxxxw

| I I~
A BCD EF
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4. VADIBAS PANELIS
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leslégSanas/izslégSanas taustins
Programmu indikatori

Displejs

Programmu izvéles skarienpoga
Sakuma skarienpoga

Indikatori

Programmu opciju skarienpoga / Atlikta
starta skarienpoga
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4.1 Indicators

@
®

I @
7
5]

SkaloSanas lidzekla indikators deg, kad ir jauz-
pilda skalo$anas lidzekl|a dozators. Skatiet no-
dalu “Pirms pirmas lieto$anas”.

Zavésanas indikators deg, kad izvéléta pro-
gramma ar zavésanas fazi. Skatiet nodalu
“Programmas un iespégjas”.

& Sals indikators deg, kad jauzpilda sals tvertne.

S Skatiet nodalu “Pirms pirmas lietoSanas”.
Wi-Fi indikators deg, kad ir aktivizéts bezvadu

> savienojums. Skatiet nodalu “Bezvadu savie-
nojums”.

- Sis indikators deg, kad aktiviz&jat funkciju Atta-

|?| linata palaiSana. Skatiet nodalu “Ikdienas lieto-

Sana”.

@ AtlikSanas indikators deg, kad ir iestafits atlik-
tais starts. Skatiet nodalu “Ikdienas lietoSana”.

& 00w

Programmu opciju indikatori. Aktiviz&jot opciju, deg
attiecigais indikators. Skatiet nodalu “Programmas un
iespéjas”.

Apkopes indikators deg, kad jaizmanto pro-

E gramma ,#=-I . Skatiet nodalu “Programmas un
iespéjas”.

5. PROGRAMMAS UN IESPEJAS

5.1 Programmu parskats

ECO

ST programma nodrosina visefekfivako tdens
un elektroenergijas patérinu, mazgajot vidéji
netirus traukus, galda piederumus, katlus un
pannas. Fazes: priekSmazgasana, trauku
mazgasana 50°C, starpskaloSana, pédéja
skaloSana 40°C, zavéSana, AirDry. Stir stan-
darta programma testéSanas iestadem. Pro-
gramma tiek izmantota, lai novértétu ierices
atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina Re-
gulai (ES) 2019/2022.

120min

Vidéji netiriem, apkaltuSiem traukiem, galda
piederumiem, katliem un pannam. Fazes:
trauku mazgasana 65°C, starpskalo$ana, pé-
déja skalosana 55°C, zavesana, AirDry.

90min

Vid&ji netiriem, viegli apkaltuSiem traukiem,
galda piederumiem, katliem un pannam. Fa-
zes: trauku mazgasana 65°C, starpskalo$a-
na, pédeja skaloSana 60°C, zavésana,AirDry.
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60min

Tikko lietotiem, viegli apkaltusiem traukiem
un galda piederumiem. Fazes: trauku mazga-
Sana 65°C, starpskalo$ana, peédéja skalo$ana
55°C, zavesSana,AirDry.

30min

Tikko lietotiem traukiem un galda piederu-
miem. Fazes: trauku mazgasana 60°C, skalo-
§ana 50°C, AirDry. Programma nav ieklauta
zavesSanas faze vai skaloSanas lidzekla izdali-
Sana. Atstajiet priekSmetus trauku mazgaja-
ma masina ar atvértam durvim, lai tie varétu
nozut.

AUTO

Visu veidu netiribas pakapes traukiem, galda
piederumiem, katliem un pannam. Fazes:
priekSmazgasana, trauku mazgasana 55°C,
starpskaloSana, pédéja skaloSana 55-60°C,
zavesana, AirDry. Sis viedais cikls nosaka
trauku daudzumu un netiribas pakapi. Ta au-
tomatiski pielago trauku mazgasanas tempe-
ratdru, ilgumu un ddens daudzumu, lai fir$a-
nas un zavesanas rezultati batu optimali.

@

Klusa programma lietoSanai nakti, kas nodro-
Sina videji netiru trauku, galda piederumu,
katlu un pannu efektivu mazgasanu. Fazes:
priekSmazgasana, trauku mazgasana 55°C,
starpskaloSana, pédé€ja skalo$ana 50°C, za-
vésSana, AirDry.

5.2 Programmu opcijas

:GO ExtraPower

ST opcija uzlabo tirfi$anas efektivitati, palielinot
trauku mazgasanas temperatdru un ilgumu.
ST opcija ir paredzéta |oti piekaltusam édienu
atliekam. Attiecas uz programmu 120min,
90min, 60min, 30min.

99 GlassCare

ST opcija aizsarga trauslus priekSmetus, it ipa-
§i stikla traukus, strauji nemainot temperatu-
ru. ST opcija ierobezo trauku mazgasanas
temperatiru lidz 45 °C, lai nodroSinatu sau-
dzigu, bet efektivu tinsanu. Attiecas uz pro-
grammu 120min, 90min, 60min, 30min .

i ZoneClean

ST opcija nodro$ina divas tifi$anas zonas.
Apakséjais grozs nodroSina maksimalu adens
spiedienu, lai kartigi izfiritu katlus un pannas.
Augseéja groza tiek izmantots viegls spie-
diens, lai iztiritu trauslus priekSmetus. ST opci-
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ja neietekmé tdens un energijas patérinu. At-
tiecas uz programmu 120min, 90min, 60min,
30min.

i ExtraSilent

ST opcija samazina mazgasanas sukna atru-
mu, lai mazinatu ierices radito troksni. Lai sa-
glabatu tirisanas efektivitati, tiek pagarinats
trauku mazgasanas ilgums. Attiecas uz pro-
grammu ECO, 120min, 90min.

5.3 Specialas programmas

[ Rinse&Hold

&7 programma noskalo traukus, kas tiks maz-
gati vélak. Nelietojiet mazgasanas ldzekli,
darbinot $o programmu.

E MachineCare

Programma fira ierices iekSpusi 65°C, efektivi
nonemot kalkakmeni un taukus, lai saglabatu
ierices ilgstoSu veiktspéju. Lietojiet atkalkoSa-
nas vai finsanas lidzeklus, kas paredzeéti tieSi
trauku mazgajamam masinam. levérojiet uz
iepakojuma redzamas norades. Nelieciet
traukus grozos. Pirms programmas palaisa-
nas iztiriet filtrus un izsmidzinatajus.

5.4 Papildu funkcijas lietotné

Lai pieklGtu papildu trauku mazgasanas ie-
sp€jam, savienojiet savu trauku mazgajamo
masinu ar lietotni. Skatiet nodalu “Bezvadu
savienojums”.

5.5 Patérina dati
A - programma, B — tidens (l), C — energija
(kWh), D — darbibas laiks (min).

A B c D
ECO 8,4 0,542 270
120min 10,5 0,900 120
90min 10,5 1,000 20
60min 10,5 1,000 60
30min 8,5 0,475 30
AUTO 12,5 1,000 180
© 9,0 0,800 310
[ 4,0 0,150 15

I 10,0

Veértibas var mainities atkariba no udens spie-
diena un temperaturas, udensapgades svar-
stibam, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievie-

0,575 60




toto trauku daudzuma un to netiribas paka-
pes.

Paréjam lietojumprogrammas veértibam, izne-
mot ECO, ir tikai informatfivs raksturs.

5.6 Informacija salidzinoSajiem
testiem

Lai sanemtu vajadzigo informaciju veiktspéjas
testu veikSanai (piem., saskana ar
EN60436 ), sutiet e-pasta vestuli uz

6. IESTATIJUMI

6.1 lestatijumu parskats

lekavas noraditie nosaukumi atbilst tam, ka
trauku mazgajama masina iestatijumus para-
da iestatijumu reZima. lestatijumus varat mai-
nit ar1, izmantojot lietotni.

Udens cietiba (HAr)

lestatiet udens mikstinataja limeni (1-10) at-
kariba no tdens cietibas. Péc noklus€juma:
51

Skalo$anas lidzekla lTmenis (rA)

lestatiet skaloSanas idzekla imeni (0-8). Péc
nokluséjuma: 8. "

Beigu skana (ES)

Atlasiet On, lai aktivizétu skanas signalu pro-
grammas beigas, vai Off, lai to deaktivizétu.
Péc noklusejuma: Off.

Automatiska durvju atvérSana (Ado)
Atlasiet On, lai aktivizétu, vai Off, lai deaktivi-
z&tu AirDry funkciju. P&c noklusé&juma: On."
Taustinu skana (to)

Atlasiet On, lai aktivizétu, vai Off, lai deaktivi-
zétu pogas skanu, kas dzirdama tas piespie-
Sanas bridl. Péc nokluséjuma: On.

Aizmirst tiklu (Fn)

Atlasiet Yes, lai atiestatitu bezvadu tikla akre-
ditacijas datus. Atlasiet No, lai izietu.
LietoSanas ilgums stundas (Hu)

Parbaudiet trauku mazgajamas masinas ko-
p€jo lietoSanas ilgumu stundas. Skaititajs ap-
stajas pie 65535.

1) Vairak informacijas skatiet talak $aja nodala.

info.test@dishwasher-production.com

Noradiet sava pieprasijuma produkta kodu
(PNC), kas atrodams uz tehnisko datu plaks-
nites.

Informaciju par visiem paréjiem jautajumiem
saisfiba ar jusu trauku mazgajamo masinu
mekl€jiet apkopes rokasgramata, kas tiek pie-
gadata kopa ar ierici.

PNC numurs (Pnc)

Aplukojiet savas ierices PNC numuru. Sazi-
noties ar pilnvarotu servisa centru, nosauciet
§0 numuru.

Atiestatit iestatijumus (rS)

Atlasiet Yes, lai atiestatitu ierices rupnicas
iestatljumus. Mainot So iestatijumu, nevar
atiestatit lietoSanas ilgumu stundas. Mainot
So iestatijumu, nevar atiestafit bezvadu savie-
nojuma iestafijumus. Atlasiet No, lai izietu.

6.2 lestatijumu rezims

Ka atveért iestatijumu rezZimu

lestatijumu reZimu varat atvert pirms pro-
grammas palaiSanas. Programmas darbibas
laika iestatijumu reZimu nevar izmantot.

Piespiediet vienlaicigi @ un D un turiet tos

piespiestus aptuveni 3 sekundes.

Displeja redzams pirmais pieejamais iestatfi-

jums.

Ka mainit iestatijumu

Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezima.

1. Nospiediet @ vai @ , lai parsléegtu
iestatijumus.

Displeja redzams iestatijuma nosaukums.

2. Nospiediet [> lai atvertu iestafijumu.

Mirgo pasreizéja iestafijuma vertiba.

3. Nospiediet O vai ®), lai mainitu vértibu.

4. Nospiediet |> lai apstiprinatu iestafijumu.

lerice atkal redzams iestatijumu saraksts.

5. Piespiediet vienlaicigi ® un > un turiet
tos piespiestus aptuveni 3 sekundes, lai
aizvertu iestatijumu rezimu.
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(® Ja 10 sekundes nekas netiek nospiests,
ierice aizver iestatijumu rezimu.

lerice atgriezas pie programmu izvéles rezi-
ma.

Saglabatie iestafijumi darbojas, lidz tos atkal
maina.

6.3 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as mi-
neralvielas, kas nelabvéligi ietekmé mazga-
§anas rezultatus un ierici.

Jo lielaks ir So mineralvielu saturs tdeni, jo
tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi nosaka,
izmantojot Tmensalidzinasanu.

Udens mikstinataja imenis janoregulé atbil-
stoSi jusu Udensvada konkrétajai dens cietl-
bas pakapei. ReguléSana ir nepiecieSama ne-
atkarigi no mazgasanas lidzekla veida, ko iz-
manto, lai nodroSinatu labus trauku mazgasa-
nas rezultatus un saglabatu sals indikatoru
aktivu. Jusu vietéjais Udens apgades dienests
varés sniegt sikaku informaciju par jums pie-
gadata udens cietibu.

(D Daudzfunkcionalo tablesu ar tdens mik-
stinasanas lidzekli efektivitate Gdens miksti-
nasana ir ierobezota. Skatiet produkta iepa-
kojumu.

Udens cietiba

mg/l

°dH °fH mmol/l (Ppm) °Clark LY
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 9,0  -904 -63

43 76 7.6 755 53 9
-46 -83 -83  -834 57

37 65 6.5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 64  -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -50  -504 35

mg/l
°dH °fH mmol/l Clark LY
(ppm)

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 07 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Odens mikstinataja fimenis
Udens mikstinatajs automatiski atjaunojas. 2

6.4 Skal. lidzekla limenis

SkaloSanas lidzeklis uzlabo zaveéSanas rezul-
tatus. SkaloSanas lidzeklis tiek pievienots au-
tomatiski pédéjas skaloSanas fazes laika. Va-
rat iestatit padota skaloSanas lidzekla daudz-
umu.

Kad skalo$anas lidzekla dozators ir tukss,

deg indikators %, noradot, ka ir jauzpilda
skaloS$anas lidzeklis. Ja zavéSanas rezultats
ir apmierinoss, lietojot tikai kombinétas maz-
gasanas lidzekla tabletes, varat deaktivét do-
zatoru un indikatoru. Tomér labakam zavésa-
nas rezultatam vienmeér izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli un atstajiet skalosanas lidzekla in-
dikatoru akfivu.

Lai deaktivizétu skalo$anas lidzekla dozatoru
un indikatoru, iestatiet skaloSanas lidzekla Ii-
meni uz 0.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo Zavésanas rezultatus ar zemu
elektroenergijas patérinu. Zavésanas fazes
laika ierices durvis atveras automatiski un pa-
liek pavértas. Funkcijas deaktivizéSana var
samazinat zaveéSanas veiktspéju.

AirDry automatiski aktiviz€jas ar visam pro-

grammam, iznemot LV.

2) pareizai Gdens mikstinataja darbibai iericé ir regulari jaregeneré tdens mikstinasanas sveki. Sis process ir au-
tomatisks, un standarta trauku mazgajamas masinas darbibas dala. Regeneracijas biezums ir atkarigs no ddens
mikstinataja fmena iestatijuma. Jo augstaks limenis, jo biezaka regeneracija. Augsta limeni regeneracija notiek
divas reizes cikla: trauku mazgasanas laika un péc pédéjas skalosanas. Zemaka limeni regeneracija notiek tikai
péc pédéjas skalosanas reizes. Mikstinataja skaloSana notiek nakama cikla sakuma. Augsta limeni tas papildus
notiek trauku mazgasanas beigas. Mikstinataja skalo$ana beidzas ar pilnigu izstikné$anu. Regeneracija pagari-
na programmas ilgumu par maksimali 5 min, idens patérinu par maksimali 4 | un energijas patérinu par 2 Wh.
Paslaik piemérojamajos standarta laboratorijas apstaklos ar Gdens ciefibu 2.5 mmol/l (Gdens mikstinatajs: 3. -
menis) regeneracija notiks ik péc 62 | izmantota Gdens. Udens temperatira, Gdens spiediens un mainstravas pa-

deves svarstibas var mainit vértibas.
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Kad durvis atveras, displeja ir redzams atliku-
Sais programmas darbibas ilgums.

Zavésanas fazes ilgums un durvju atvér$anas
laiks ir atkarigs no izvélétas programmas un
opcijas.

7. BEZVADU SAVIENOJUMS

lestatiet bezvadu savienojumu, lai trauku
mazgajamo masinu varétu kontrolét no lietot-
nes sava mobilaja ierice.

Wi-Fi modula parametri

Wi-Fi modulis NIUS-SA
Frekvence 2,412-2,472 GHz
Protokols IEEE 802.11 b-g-n

Maksimala jauda <20 dBm

Sifrésana WPA2, WPA2/WPA3

7.1 Ka iestatit bezvadu savienojumu

Lai pievienotu trauku mazgajamo masinu, ne-

piecieSams talak minétais.

» Bezvadu tikls ar interneta savienojumu.

» Bezvadu tiklam pieslégta mobila ierice.

1. Lai lejupieladétu lietojumprogrammu,
skenégjiet QR kodu, kas atrodams uz
lietotaja rokasgramatas aizmuguréja
vaka. Jus varat ar lejupieladét lietotni
tieSi no lietotnu veikala.

2. Sekojiet lietotnes noradém.
leslédziet trauku mazgajamo masinu.
Vienlaikus nospiediet (P) un > un turiet

—

aptuveni 5 sekundes, lildz mirgo =
indikators.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

1. Nospiediet un turiet ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, lidz ierice ieslédzas.

lestatiet Gdens mikstinataja meni
atkariba no udens cietibas.

Uzpildiet sals tvertni.

Piepildiet skaloSanas lidzekla dozatoru
Piepildiet mazgasanas lidzekla dozatoru.
Atveriet tdens kranu.

leslédziet programmu 30min, lai iztiritu
visus razoSanas procesa parpalikumus.
Nelieciet traukus grozos.

N

No oA

/\ UZMANIBU!

Neméginiet aizveért ierices durvis divu mi-
nusu laika péc to automatiskas atversa-
nas. Tas var izraisit ierices bojajumus.

Displeja péc briza redzams AP. Visi taustini,
iznemot ieslégSanas/izslégSanas taustinu, ir
neakfivi.
5. levadiet lietotné majas interneta tikla
pierakstiSanas datus.
Pretéja gadijuma trauku mazgajama
masina péc kada laika iestatiSanas
procesu atcel.

Ja savienojums ir veiksmigi izveidots, & in-
dikators deg nepartraukti un displeja redzams
con. lerice atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

Lai atceltu iestatiSanu, izslédziet un ieslédziet
ierici.

7.2 Ka atiestatit bezvadu
savienojumu

Ja vélaties pieslégties citam bezvadu fiklam
vai atjauninat pasreizéja tikla pierakstiSanas
datus, vispirms atiestatiet bezvadu savienoju-
mu.

Vienlaikus nospiediet (P] un > un turiet
aptuveni 10 sekundes, lidz displeja
paradasFn.

Kad atiestatiSana ir pabeigta, ierice atgriezas
programmu izvelne.

lestatiet jaunu bezvadu savienojumu.

Péc programmas palaiSanas ierice, lidz 5 mi-
nuatém, uzpilda tdeni mikstinaSanas iekarta.
Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis proce-
diras pabeigSanas. Si procedura tiek periodi-
ski atkartota.

8.1 Sals tvertne

/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu regeneracijas sali.
Neizmantojiet partikas sali.
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Sali izmanto Gdens mikstinataja sveku atjau-
no$anai un labu ikdienas mazgasanas rezul-

tatu nodroSinasanai.

Ka uzpildit sals tvertni

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un nonemiet
to.

2. lelejiet sals tvertné 1 | Gdens (tikai pirmas

uzpildiSanas reize).

3. Izmantojot komplekta ieklauto piltuvi,

piepildiet sals tvertni ar 1 kg trauku
mazgajamas masinas sals.

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta roktura,

lai izbértu visas sals granulas.

5. Notiriet ap sals tvertnes atveri izbiruSo

sali.

6. Lai aizvértu sals tvertni, pagrieziet tas
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vacinu pulkstena raditaja virziena.

=1 SVARIGI

Uzpildes laika no specializétas sals tvert-
nes var izplust dens un sals. Lai noveérs-
tu koroziju, piepildiet sals konteineru, un
tad nekavejoties saciet pilnu trauku maz-
gasanas ciklu ar mazgasanas lidzekli.

LATVIESU

8.2 Ka uzpildit skaloSanas lidzekla
dozatoru

/N UZMANIBU!
Nodalijums (C) ir paredzets vienigi skalo-
Sanas lidzeklim. Nepildiet taja mazgasa-
nas ldzekli.

/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzéetu skaloSanas lidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas elementu (A),
lai atvertu vacinu (B).

2. lelejiet skalo$anas lidzekli dozatora (C),
lldz Skidruma limenis sasniedz atzimi
“FILL".

3. Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, notiriet izlijuSo skaloSanas
lidzekli ar absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka vacins
ir nofikséts sava vieta.

8.3 Ka uzpildit mazgasanas lidzekla
dozatoru

A 20 30 40 g
LT
M
C<
518
/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu mazgasanas lidzekli.



Piespiediet atblokéSanas pogu (B), lai 4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka vacins
atvértu vacinu (C). ir nofikséts sava vieta.

Uzpildiet trauku mazgasanas ldzekli Informaciju par mazgasanas lidzekla devam
nodalijuma (A). Neparsniedziet atzimi “40 | skatiet razotaja noradijumos uz produkta ie-
max”. JUs varat izmantot tableSu, pulvera pakojuma. Parasti vienas vidéji nefiras parti-
vai zelejas veida trauku mazgasanas jas mazgasanai pietiek ar 20 - 25 ml Zelejvei-
lidzekli. da mazgasanas lidzekla vai 18 g pulverveida

Ja programma ir paredzéta mazgasanas lidzekla.

priekSmazgasanas faze, iepildiet ldz 5 g
mazgasanas lidzekla trauku mazgajamas
masinas durvju iekSpuse.

TRAUKU IEVIETOSANA TRAUKU MAZGAJAMA MASINA

Lai gitu labakos mazgasanas rezultatus, = s = o
sakartojiet priek3metus grozos, ka nora- 9.1 Ka pielagot augséja groza
dits lietotaja rokasgramata. augstumu

Pieladgjiet trauku mazgajamo masinu pil-
niba, lai taupitu Gdeni un elektroenergiju.
Lai trauku mazgajama masina darbotos
efektivi, neparpildiet grozus.
Parliecinieties, ka trauki grozos neskaras
un neparsedz viens otru. Tikai tadejadi
udens var pilnigi noklt uz traukiem un
mazgat tos.

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai tadus
priekSmetus, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

Nemazgajiet trauku mazgajamaja masina
§adu materialu priekSmetus: koks, rags,
alva, vars, aluminijs, trausls porcelans ar _ L.
ornamentiem, oglekla térauds bez aizsarg- | Ka pacelt aug$éjo grozu
parklajuma vai sudrabs. To mazga$ana | 4. |velciet grozu lidz atdurei.
Saja iericé var izraisit to plaisasanu, defor-
maciju, krasas mainu, saliekSanos, rusé-
Sanu, apsibésanu vai koroziju.
Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas var
uzsUkt adeni (stklus, majsaimniecibas

2. Paceliet grozu no vienas vai abam
pusém, lldz mehanisms nofiks€jas vieta
un grozs ir stabili novietots.

Ka nolaist augséejo grozu

dranas).

Novietojiet dobus priekSmetus (krizes, 1. lzvelciet grozu idz atdurei.

glazes un pannas) ar atvérto dalu uz leju, | 2, Nedaudz paceliet grozu no vienas vai

lai no tiem varétu iztecét dens. abam pusém, piespiediet uz leju un laujiet
Parliecinieties, ka stikla priekSmeti sav- tam nofiksaties vieta.

starpéji nesaskaras.

levietojiet vieglus priekSmetus augséja 9.2 Trauku mazgajamas masinas
groza. Parbaudiet, vai priekSmeti brivi ne- groza funkcijas

kustas. leklautie piederumi var atskirties atkariba no

levietojiet galda piederumus un mazus
priekSmetus galda piederumu atvilkiné.
Pirms aktivizéjat programmu, Qé[Iiecinie_- Apakséjais grozs

ties, ka nav trauceta izsmidzinataju kusti- Atlokamo balstu skaits dazadiem trauku maz-

ba. o O o : e
Pielagojiet augséja groza augstumu, lai ta- gajamas masinas modeliem var atSkirties.

ja ietilptu lieli trauki.

trauku mazgajamas masinas modela.
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Groza ir turétaji ar neslidoSiem gumijas stipri-
najumiem vina un alus glazém.

Salokiet turétajus un atlaidiet cepeskrasns
paplates balstus.

Augseéjais grozs

Atlokamo balstu skaits dazadiem trauku maz-
gajamas masinas modeliem var atSkirties.
Plauktus krizu novietoSanai var nolocit uz le-
ju, lai atbrivotu vietu augstiem traukiem.

LATVIESU
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Krizu plauktiem ir miksti stiprinajumi stikla
trauku noturéSanai, savukart gumijas tapas
nodrosina stabilitati.

Galda piederumu atvilktne

Atlaidiet sanu pogas, lai nolaistu atvilktnes re-
guléjamas sanu dalas. Ta palielinasies atvilkt-
nes ietilpiba. Lai aizvértu nodalijumus, spie-
diet tos uz augsu, lidz izdzirdat klikSki.

Novietojiet nazus un asus piederumus tiem
paredzétaja turétaja atvilktnes aizmugure. Tu-
rétajs ir atlokams.

Ka iznemt piederumus
Krazu plauktus un gumijas turétajus var iz-

nemt, lai ievietotu nestandarta priekSmetus.



Ja apakséja groza ir nepiecieSams vairak vie-
tas, turétajus var nonemt.

9.3 Trauku mazgajamas masinas
ielades piemeri

Apaksejais grozs

LATVIESU
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10. IKDIENAS LIETOSANA

1. Atveriet Gdens kranu.

2. Nospiediet un turiet ieslegSanas/
izslégSanas taustinu, lidz ierice ieslédzas.

3. Jadeg indikators S, uzpildiet sals tvertni.

Ja deg indikators i, uzpildiet skalosanas
ldzekla dozatoru.

levietojiet traukus grozos.

Piepildiet mazgasanas lidzekla dozatoru.
Aizveriet ierices durvis.

Izvélieties programmu un nospiediet
taustinu Sakt.

9. Kad programma ir pabeigta, aizveriet
udens kranu.

&

© No o

10.1 71 Attalinata palai$ana
ST funkcija lauj palaist programmu no lietot-
nes.

Attalinatas palaiSanas aktivizacija
Parliecinieties, ka durvis ir aizvértas. Parlieci-
—
nieties, ka indikators & deg un trauku maz-
gajama masina ir pievienota lietojumprogram-
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Tejkarote (14 gab.)
Edamkarote (14 gab.)
Daksa (14 gab.)

Nazis (14 gab.)
ServéSanas daksa (1 gab.)
Servésanas karote (2 gab.)
Mérces kausins (1 gab.)
Deserta karote (14 gab.)

IOMmMOODP

ma. Ja nav, lidzu, skatiet nodalu “Bezvadu
savienojums”.

Piespiediet vienlaicigi @ un D un turiet tos
piespiestus aptuveni 3 sekundes.

ieslegts indikators ﬁ

(® Atverot ierices durvis laika, kad ir aktivi-
zéta attalinata palaisana, Si funkcija tiek
deaktivizéta. Pirms durvju aizvérsanas vél-
reiz aktiviz€jiet attalinato palaiSanu. Pretéja
gadijuma mazgasanas cikls saksies tult
péc durvju aizvérsanas. lerices durvju at-
vérsana neaktivizé attalinato palaisanu, ja ir
iestatits atliktais starts.

Ka deaktivizéet attalinato palaiSanu

Vienlaikus piespiediet un 3 sekundes turiet
un

Indikators & nedeg.



10.2 Ka palaist programmu

1. Nospiediet un turiet ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, lidz ierice ieslédzas.
Parliecinieties, ka durvis ir aizvéertas.

2. Spiediet E] lldz iedegas veélamas
programmas indikators.

Displeja rada programmas ilgumu.

3. Javélaties, atlasiet atbilstoSu opciju.

4. Spiediet |> lai saktu programmu.
Programmas ilgums sak samazinaties pa
1 minadtei.
10.3 Ka aktivizét programmas
opciju
Vienlaikus var aktivizét vienu opciju. Aktivize-
jiet opciju pirms programmas palai$anas. Pro-
grammas darbibas laika opciju nevar aktivizéet
vai deaktivizet.
1. lzvélieties programmu.
2. Nospiediet un turiet @ lldz iedegas
vélamas opcijas indikators.
Ja opcija nav izmantojama, opciju
indikatori mirgo un atskan signals.

@ Aktiviz€jot kadu opciju, biezi palielinas
Gdens un energijas patérins, ka ari pagari-
nas programmas ilgums.

10.4 Programmas starta atlikSana
1. lzvélieties programmu.

2. Nospiediet un turiet nospiestu @
3 sekundes.

3. Atkartoti spiediet vai turiet piespiestu @
Nidz displeja redzams vajadzigais
atlikSanas laiks (no 1 lidz 24 stundam).

4. Spiediet |> lai saktu laika atskaiti.

Deg indikators @ Atlikusa laika atskaite no-
tiek stundas. Peédéja stunda tiek attélota mi-
natés.

Kad laika atskaite beigusies, programma au-
tomatiski aktivizéjas. Indikators Gir izslegts.

10.5 Ka atcelt programmas
aizkaveéto startu

Piespiediet vienlaicigi (D un ® un turiet tos
piespiestus aptuveni 3 sekundes.

lerice atgriezas pie programmu izvéles rezi-
ma.

Veélreiz izvélieties programmu.

10.6 Ka atcelt darbojoSos
programmu

Piespiediet vienlaicigi O) un ® un turiet tos
piespiestus aptuveni 3 sekundes.

lerice atgriezas pie programmu izvéles rezi-
ma.

Pirms jaunas programmas palaiSanas parlie-
cinieties, ka mazgasanas lidzekla dozatora ir
iepildits mazgasanas lidzeklis.

10.7 Durvju atveérSana ierices
darbibas laika

Atverot durvis programmas darbibas laika,
mazgasSanas cikls apstajas. Displeja ir re-
dzams atlikusais programmas darbibas il-
gums. Pé&c ierices durvju aizvér§anas mazga-
Sanas cikls atsakas no tas vietas, kura tika
partraukts.

Atverot ierices durvis atlikta starta atskaites
laika, laika atskaite tiek apturéta. Displeja ir
redzams pasreizé€jais laika atskaites statuss.
Laika atskaite atsakas péc ierices durvju aiz-
vérsanas.

® Durvju atvérSana ierices darbibas laika
var ietekmét elektroenergijas patérinu un
programmas ilgumu.

10.8 Programmas darbibas beigas
Kad programma ir pabeigta, trauku mazgaja-
ma masina automatiski izslédzas.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/izslegSanas
taustinu, ir neakfivi.

10.9 Automatiska izslegSanas

7 funkcija taupa energiju, izslédzot ierici, kad

ta nedarbojas. Funkcija ieslédzas automati-

ski.

« Kad programma pabeigta.

* Péc 10 minutém, ja netiek palaista nevie-
na programma un netiek nospiesta nevie-
na poga.
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11. IETEIKUMI UN PADOMI

11.1 Vispareéji

Sniegtie ieteikumi nodroSinas optimalus tirisa-

nas un zavesanas rezultatus, lietojot ierici ik-

diena, ka ari aizsargas vidi.

» Ja trauki trauku mazgajamaja masina tiek
mazgati atbilstosi lietoSanas instrukcija
sniegtajiem noradijumiem, parasti tiek
patéréts mazak tdens un elektroenergijas,
neka mazgajot traukus ar rokam.

» Nenoskalojiet traukus iepriek§ manuali.
Tas palielina Gdens un elektroenergijas
patérinu. Ja nepiecieSams, izvélieties
programmu ar méercésanas fazi.

» Pirms trauku ievietoSanas iericé, nonemiet
no tiem lielakas edienu atliekas, ka ari
iztukSojiet krizes un glazes.

* lzveélieties programmu atbilstoSa
ievietotajam daudzumam un nefiribas
pakapei.

+ Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
ierice:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— Izmantojiet ieteicamo mazgasanas
lldzekla un skaloSanas lidzekla
daudzumu.

— Parliecinieties, ka pasreizé&jais idens
mikstinataja padeves limenis atbilst
pienakosa udens cietibai.

— Izpildiet nodala “Apkope un tirisana”
sniegtos noradijumus.

11.2 Sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamajai
masinai paredzetu sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas ldzekli. Citi ldzekli var
izraisit ierices bojajumus.

» Ja Udens ir ciets vai loti ciets, optimaliem
mazgasanas un zavésanas rezultatiem
iesakam izmantot parastu trauku
mazgasanas lidzekli (pulveri, Zeleju,
tabletes bez papildu sastavdalam),
skalo$anas lidzekli un sali atseviski.

» Daudzfunkcionalas tabletes Tso
programmu laika var pilniba neizskist,
tapéc uz traukiem var uzkraties
mazgasanas lidzekla paliekas. Skatiet
produkta iepakojumu. Izmantojiet tabletes
garakas programmas.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. Ja mazgasanas
lldzekla daudzums ir nepietickams,
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mazgasanas rezultati var bat
neapmierinoSi un uz traukiem var
uzkraties cieta udens paliekas vai
veidoties traipi. Lietojot parak daudz
mazgasanas lidzekla miksta vai mikstinata
Udens gadijuma, uz traukiem nogulsnésies
mazgasanas lidzek|a paliekas. levérojiet
noradijumus, kas atrodami uz
mazgasanas lidzek|a iepakojuma.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekl|a. Nepietiekams
skaloSanas [idzekla daudzums pasliktina
zavésanas rezultatus. Lietojot parak
daudz skaloSanas lidzekla, uz traukiem
izveidosies zilgans slanis. Ka pielagot
skalo$anas [idzekla imeni, skatiet nodala
“lestatijumi”.

* NodroSiniet pareizu tdens mikstinataja
imeni. Ja lImeni ir iestatits parak augsts,
Udens klUs parak miksts un var izraisit
stikla koroziju. Ka pielagot tdens
mikstinataja fmeni, skatiet nodala
“lestatijumi”.

11.3 Ka rikoties, ja vélaties
partraukt lietot kombinéta
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakat atseviski lietot mazgasanas lidz-
ekli, sali un skalo$anas lidzekli, veiciet talak
noraditas darbibas.

1. lestatiet augstako udens mikstinataja
imeni.

2. Parliecinieties, ka sals un skalo$anas
lidzekla tvertnes ir pilnas.

3. Palaist 30min programmu. Nepievienojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

4. Kad programma ir beigusies, noreguléjiet
Udens mikstinataja imeni atbilstosi tdens
ciefibai jusu apgabala.

5. Noreguléjiet padota skaloSanas lidzekla
daudzumu.

11.4 Pirms programmas saksanas
Pirms izvélétas programmas palaiSanas par-
liecinieties, ka ievérots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

Sals tvertnes vaks ir ciesi aizverts.

Nav aizsprostoti izsmidzinataiji.

Ir pietiekami daudz sals un skaloSanas
lidzek|a.

*  PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.



* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

» Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
lldzekla daudzums.

11.5 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

12. APKOPE UN TIRISANA

=1 SVARIGI

Pirms apkopes, iznemot programmas '+=_|
ieslegSanu, izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

Netiri filtri un nosprostoti izsmidzinataji paslik-
tina mazgasanas rezultatus.

Filtriem ir paSattiriSanas funkcija, un tie nav
jatira péc katras lietoSanas reizes. Tiriet filtrus
reizi nedéla. Tiriet izsmidzinatajus ik péc di-
viem ménesSiem vai atrak, ja peéc programmas
pabeigSanas uz traukiem pamanat €dienu at-
liekas. TirSanas biezums var atskirties atkari-
ba no ierices lietoSanas biezuma.

12.1 lekSpuses tiriSana

» Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu mitru
dranu.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suklus, asus instrumentus,
spécigas kimikalijas vai Skidinatajus.

* Reizi nedéla noslaukiet ierices durvis,
tostarp gumijas blivi.

» Lai saglabatu jasu ierices darbibas
efektivitati, vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot Tpasi trauku
mazgajamajam masinam paredzéetu
tinsanas Ndzekli. Rupigi ieverojiet uz
produkta iepakojuma sniegtos
noradijumus.

+ Lai gutu optimalus rezultatus, aktivizejiet

programmu +.

12.2 SveSkermenu iznemsana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras trauku
mazgajamas masinas lietoSanas reizes.
Sveskermeni (pieméram, stikla gabali, kauli
vai zobu bakstamie kocini, u.c.) pasliktina
mazgasanas rezultatu un var sabojat drena-
zas sukni.

2. Vispirms iztukSojiet apaks$éejo trauku
grozu, tad augs$éjo.
® Pac programmas pabeigSanas udens jo-
projam var palikt uz ierices iekSéjam virs-
mam.

/\ UZMANIBU!

Ja nav iespéjams iznemt no ierices sves-
kermenus, sazinieties ar pilnvaroto servi-
sa centru.

1. Izjauciet filtrus, k& noradits Saja sadala.

Manuali iznemiet no ierices visus
sveskermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits Saja
sadala.

12.3 Filtru tiriSana
Filtra sistéma ir izgatavota no 3 dalam.

1. Pagrieziet notekas filtru (C) pretéji
pulkstenraditaja virzienam un paceliet to.
Iznemiet plakano filtru (A).

2. Nospiediet abas pogas uz notekas filtra
(C) un iznemiet to no smalka filtra (B).
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3. Nomazgajiet filtrus.

4. Parliecinieties, ka sifona mala vai ap to
nav édiena atlieku vai netirumu.

5. levietojiet atpakal plakano filtru (A).

6. lespiediet notekas filtru (C) smalkaja filtra
(B).

7. levietojiet smalko filtru (B) plakanaja filtra
(A). Pagrieziet notekas filtru (C)
pulkstenraditaja virziena, dz tas
nofiks€jas.

/\ UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var izraisit sliktus
mazgasanas rezultatus un ierices bojaju-
mus.

12.4 Apakséja izsmidzinataja
tiriSana

1. Pagrieziet fikséjoSo uzgriezni (A) pretéji
pulkstenraditaja virzienam un pavelciet
izsmidzinataju (B) uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
Udens. Izmantojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no

atverém netirumus. Ar Udeni izskalojiet no

atverém atlikuSos netirumus.

3. Nospiediet izsmidzinataju uz leju un
pagrieziet fikséjoSo uzgriezni
pulkstenraditaja virziena.

12.5 Augséja izsmidzinataja tiriSana

1. lzvelciet no ierices augS$€jo grozu.

2. Laiizsmidzinataju atvienotu no groza,
pagrieziet fiks€joSo uzgriezni (A)
pulkstenraditaja virziena.
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3. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa

Udens. Izmantojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztirfitu no
atverém netirumus. Ar Udeni izskalojiet no
atverém atlikusos netirumus.

4. Laiizsmidzinataju uzstaditu atpakal,

pagrieziet fiks€joSo uzgriezni pretéji
pulkstenraditaja virzienam, lidz atskan
klikSkis. Parliecinieties, vai fikséjoSais
uzgrieznis ir pareizi salagots ar idens
padeves cauruli.

12.6 Griestu izsmidzinataja tiriSana
Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices

griestos. Izsmidzinatajs (C) ir uzstadits udens
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma elementu

(B).

1. Atbrivojiet atdures galda piederumu
atvilktnes sliezu abas pusés un iznemiet
atvilktni.



2. Nolaidiet aug$e€jo grozu lidz zemakajam
imenim, lai varétu ertak piek|ut
izsmidzinatajam.

3. Pagrieziet stiprinajuma elementu (B)
pretéji pulkstenraditaja virzienam un
pavelciet izsmidzinataju (C) uz leju.

4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekoSa
udens. Izmantojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém netirumus. Ar ddeni izskalojiet no
atverém atlikuSos netirumus.

5. levietojiet stiprinajuma elementu (B)
izsmidzinataja (C) un nofikségjiet to tdens
padeves caurulé (A), pagriezot to
pulkstenraditaja virziena. Parliecinieties,
ka stiprinajuma elements nofikséjas vieta.

6. Novietojiet galda piederumu atvilktni uz
izbidamajam sliedém un attiecigajas
vietas ievietojiet atdures.

13. TRAUCEJUMMEKLESANA

Lielako dalu radusos problému var atrisinat,
nesazinoties ar pilnvaroto servisa centru. In-
formaciju par iesp&jamajam problémam ska-
tiet tabula.

Dazu problému gadijuma displeja redzams
bridinajuma kods.

Péc ierices parbaudiSanas izslédziet un iesle-
dziet to. Ja probléma joprojam pastav, sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

=3 SVARIGI

Aizveriet idens kranu, atvienojiet ierici no
stravas un nelietojiet to, kameér probléma
nav noversta.

Jis nevarat aktivizét ierici.

« Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir
pieslégts elektrotikla kontaktligzdai.

» Parbaudiet, vai drosinataju kasté nav izde-
gusu drosinataju.

12.7 leplides Slutenes filtra tiriSana
1. Aizveriet Odens kranu.

2. Pagrieziet stiprinajumu (A) pulkstena
raditaja virziena. Atvienojiet Slateni.

12.8 Arpuses tirisana

» Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzek|us. Vadibas panelim izmantojiet
Udeni bez mazgasanas lidzekliem.

* Nelietojiet abrazivus lidzek|us, abrazivus

Nevar palaist programmu.

« Parbaudiet, vai ir aizvertas ierices durvis.

* Jair iestatits atliktais starts, atceliet laika
atskaiti vai gaidiet laika atskaites beigas.

« lerice papildina svekus tdens mikstinasa-
nas iekarta. Sis proceduras ilgums ir aptu-
veni piecas minutes.

* Parbaudiet, vai ir atvérts ddens krans.

« Parbaudiet, vai udens padeves spiediens
ir 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Lai sanem-
tu So informaciju, sazinieties ar savu vieté-
jo idensapgades uznémumu.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostots Udens
krans.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostots udens ie-
vades lokana savienojuma filtrs. Nepiecie-
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Samibas gadijuma iztiriet filtru. Skatiet no-
dalu “Apkope un firi§ana”.

« Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts
udens padeves lokanais savienojums.

20 kladas kods. lerice neizsiikné Gdeni.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes
sifons.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostota iek$éja
filtra sistéma.

» Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts
udens izvades lokanais savienojums.

«2' 3 kladas kods. Aizplides siikna

darbibas trauceéjumi.

» Aizpludes sukna vaks ir valigs vai ta
trikst. Parbaudiet vaku. Vaka atrasanas
vietu skatiet noradijumos par aizpltdes
sukna tirisanu, kas sniegti talak Saja noda-
la.

o kludas kods. Aizplides siikna

darbibas traucejumi.

» Aizpludes sikni bloké sveSkermenis. Ska-
tiet sadalu “Izvadsistémas sukna tirisana ”
Sis nodalas turpinajuma.

«=H kladas kods. Aizpliides siikna

darbibas traucejumi.

» Aizveriet tdens kranu un sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

3 kladas kods. Udens pretnoplides

ierice ir aktivizéta. Konstatéta Gidens

nopliide apakséja panna.

* Aizveriet udens kranu.

« Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

» Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru.

5 1-59 kladu kodi. Mazgasanas sikna
darbibas traucéjumi.
* lzslédziet un ieslédziet ierici.

& tvai (=5 klGdas kods. lericé esosa

udens temperatiira ir parak augsta vai

radusies temperatiiras sensora klume.

» Parliecinieties, ka iepludes tdens tempe-
ratlra neparsniedz 60°C.

* lIzslédziet un ieslédziet ierici.

=37, =B vai LD - C5 Kladu kodi. lerices

tehniski darbibas traucéjumi.

* lIzslédziet un ieslédziet ierici.
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«F !kladas kods. Udens limenis iericé ir

parak augsts.

* lzslédziet un iesledziet ierici.

» Parbaudiet, vai filtri ir tiri.

e Parbaudiet, vai tdens izplidsistémas cau-
rule ir uzstadita pareiza augstuma no gri-
das. Skatiet uzstadiSanas norades.

Darbibas laika ierice vairakkart apstajas
un atsak darbu.

* Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus fi-
ri$anas rezultatus un ietaupa elektroener-
giju.

Programma darbojas parak ilgi.

« Jairiestatfits atliktais starts, atceliet laika
atskaiti vai gaidiet laika atskaites beigas.

« Aktivizéjot programmas opcijas, pagarinas
programmas darbibas ilgums.

Displeja noraditais programmas darbibas

ilgums atSkiras no patérina datu tabula

noradita.

¢ Programmas ilgums var mainities atkariba
no udens spiediena un temperatiras,
elektroenergijas padeves svarstibam, izve-
letajam opcijam, trauku daudzuma un nefi-
ribas pakapes.

Atlikusais laiks displeja palielinas un
parlec gandriz lidz programmas laika
beigam.

« Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gidens noplide no ierices durvim.

< lerice nav nolimenota. Atskruveéjiet valigak
vai pievelciet reguléjamas kajinas (péc ne-
piecieSamibas).

lerices durvis ir griiti aizvert.

« lerice nav nolimenota. Atskruvéjiet valigak
vai pievelciet reguléjamas kajinas (pec ne-
piecieSamibas).

« Trauku dalas ir izvirzijusas arpus groziem.

lerices durvis atveras mazgasanas cikla

laika.

« Aktivizéta funkcija AirDry, lai uzlabotu za-
vésanas rezultatus, vienlaikus taupot
energiju. Ka izslégt $o funkciju, skatiet no-
dala “lestatijumi”.

Grabos$a vai klauvéjosa skana ierices
iekSpuseé.
» Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet

nodalu “Trauku ievieto$ana trauku mazga-
jama masina”.



» Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi
rotét.

lerice atslédz drosinataju.

» Pieejamais stravas stiprums nav pietie-
kams, lai apgadatu visas lietotas ierices ar
elektroenerdiju. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet kadu no izmantotajam iericém.

» lerices iek$€jie elektriskie trauc&jumi. Sa-
zinieties ar pilnvarotu servisa centru.

lerice ir ieslégta, bet nedarbojas. Displeja
redzams PF.

» BaroSanas avots ir arpus darbibas diapa-
zona. Trauku mazgasanas cikls ir islaicigi
partraukts un automatiski atsaksies péc
elektroenergijas padeves atjaunosanas.

lerice izsledzas darbibas laika.

» Pilnigs stravas padeves partraukums.
Trauku mazgasanas cikls ir islaicigi par-
traukts un automatiski atsaksies péc elek-
troenergijas padeves atjauno$anas.

Displeja redzams upd. Aktivs ir tikai

taustins leslégt/lzslégt.

 lerice lejupieladé un instalé aparatpro-
grammaturas atjauninajumus automatiski,
kad tie k|ust pieejami. Atjauninajumu insta-
|éSanas laika displejs rada . Uzgaidiet, ldz
process tiek pabeigts. Izsledzot ierici at-
jauninajumu veikSanas laika, Sis process
atsakas, atkartoti to ieslédzot. Aparatpro-
grammatiras atjauninajumi neievies iz-
mainas ierices deklarétajos veiktspéjas
datos.

13.1 lzvadsistémas siikna tiriSana

/\ UZMANIBU!

Dariet to uzmanigi, jo izvadsistémas sukni
var but asi gruzi, pieméram, stikla lau-
skas.

1. lzslédziet ierici un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

2. Nonemiet filtra sistému.
3. lzslaukiet atlikuSo tdeni ar sukli.
4. Pavelciet ar pirkstu plastmasas vaku.

RUpigi iznemiet visus sveSkermenus.
Uzlieciet atpakal plastmasas vaku.
Parliecinieties, ka tas nav valigs.

Uzstadiet filtra sistému un pievienojiet
ierici elektrotiklam.

13.2 Trauku mazgasanas un
zavésanas rezultati nav apmierinosi

Slikti trauku mazgasanas rezultati.

Skatiet nodalu “leteikumi un padomi”.
Izvélieties intensivakas mazgasanas
programmu.

Aktivizéjiet iespaju S8, lai uzlabotu
izvelétas programmas mazgasanas
rezultatus.

Iztiriet izsmidzinataja sprauslas un filtrus.
Skatiet nodalu “Apkope un tirisana”.
lemesls var but mazgasanas lidzekla
kvalitate. Izméginiet citu mazgasanas
lidzekli.

Slikti zavesanas rezultati.

Skatiet nodalu “leteikumi un padomi”.
Galda piederumi parak ilgi bija atstati
aizvérta iericé. Aktivizéjiet funkciju AirDry,
lai iestatitu durvju automatisko atvérsanos
un uzlabotu zavéSanas veiktspéju. Skatiet
nodalu “lestatijumi”.

IztukSojiet trauku mazgajamo masinu tikai
tad, kad programma ir pabeigta un
displeja ir redzams 0:00.

lericé nav skaloSanas lidzekla vai deva
nav pietiekama. Uzpildiet skalo$anas
lldzekla dozatoru vai iestatiet lielaku devu.
lemesls var but skalo$anas lidzek|a
kvalitate. Méginiet izmantot citu
skaloSanas lidzekli.

Vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli,
pat ar daudzfunkcionalajam tabletem.
Lietotné ieslédziet ZavéSanas
uzlaboSanas iespé€ju.

Plastmasas priekSmetus var bat
nepiecieSams noslaucit ar dvieli.

30min programmai nav zavésanas fazes.
Izvélieties citu programmu.

Apakseja groza pil tdens no augs€ja
groza. Vispirms iztukSojiet apakséjo grozu
un péc tam — augsejo.
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Balganas svitras uz glazém un traukiem.

+ Parak liels skalo$anas lidzekla daudzums.
Samaziniet daudzumu.

Uz glazém un traukiem ir zilgani traipi.
+ Parak liels padota skalo$anas lidzekla

daudzums. Pielagojiet devu zemakam
[imenim.

Uz glazem un traukiem traipi un izzuvusi

udens pilieni.

* lemesls var but skaloSanas lidzekla
kvalitate. Izméginiet citu skalo$anas
lidzekli.

» Skatiet nodalu “Trauku ievietoSana trauku
mazgajama masina”.

lerices iekSpuse ir mitra.

» Tas nav ierices defekts. Mitrums
kondenséjas uz ierices sienam.

Neparasts putu daudzums mazgasanas

laika.

» Lietojiet trauku mazgajamajam masinam
paredzétu mazgasanas lidzekli.

» Lietojiet cita razotaja izgatavotu
mazgasanas lidzekli.

» lepriek$ neskalojiet traukus zem tekoSa
udens.

Rusas nogulsnes uz galda piederumiem.

» Mazgasanai izmantotaja udent ir parak
augsts sals saturs. Péc sals tvertnes
uzpildiSanas vienmer aizvaciet izbiruso
sali.

» lerice vienkopus tika ievietoti ris€josi un
neruséjosa térauda galda piederumi.
Nenovietojiet Sos priekSmetus tuvu viens
otram.

Programmas beigas dozatora
mazgasanas lidzek|a atlikums.

» Udens nevar aizskalot mazgasanas
lldzekli no dozatora. Parbaudiet, vai
izsmidzinatajs nav blokéts vai
aizsprostots.

» Parliecinieties, ka grozos ievietotie
priekSmeti netrauce atvérties mazgasanas
lldzekla dozatora vakam.

Smaka ierices iekSpusé.

» Skatiet nodalu “Apkope un firisana”.
» Regulari izmantojiet programmu, kura
trauku mazgasanas temperatura ir 65°C.
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Kalkakmens atliekas uz galda
piederumiem, ka ari uz tilpnes un durvju
iekSpuses.

« Krana udens ir ciets. Izmantojiet sali un
iestatiet Gdens mikstinataja regeneraciju,
pat, ja lietojat kombinétas trauku
mazgasanas tabletes. Skatiet sadalu par
udens mikstinataju nodala “lestatijumi”.

* Zems speciala sals limenis. Ja ir iedegts
sals indikators, uzpildiet sals konteineru.

« Sals tvertnes vaks ir parak valigs.
Parbaudiet vaku.

e Saciet programmu ':.I izmantojot
atkalkoSanas lidzekli vai trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
tiriSanas Ndzekli.

« Jajoprojam paradas kalkakmens
nogulsnes, izfiriet ierici ar piemérotiem
mazgasanas lidzekliem.

+ lzméginiet citu mazgasanas lidzekli.

« Sazinieties ar mazgasanas lidzekla
razotaju.

Nespodri, krasu zaudéjusi vai ieplisusi

trauki.

« Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai
tadi trauki, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

« levietojiet un iznemiet traukus no groza
uzmanigi. Skatiet nodalu “Trauku
ievietoSana trauku mazgajama masina”.

» levietojiet trauslus priekSmetus augséja
groza.

- Aktivizéjiet iespsju 22, lai nodroginatu
stikla izstradajumu un trauslu priekSmetu
Tpasu kopS$anu.

Citus iespéjamos c€lonus skatiet nodala

“Pirms pirmas lietoSanas”, “Trauku ievietoSa-

na trauku mazgajama masina”, “lkdienas lie-

toSana” vai “leteikumi un padomi”.

13.3 Problémas ar bezvadu
savienojumu

Bezvadu savienojuma aktivizacija nav

veiksmiga.

* Nepareizs bezvadu fikla ID vai parole.
Atceliet iestatiS8anu un saciet no sakuma,
lai ievaditu pareizus rekvizitus. Skatiet
nodalu “Bezvadu savienojums”.

* Pastav probléma ar bezvadu tikla signalu.
Parbaudiet savu bezvadu fiklu un
marsrutétaju. Restartéjiet marsrutétaju.

* Bezvadu fikla signals ir vajs. Lai to
parbauditu, pievienojiet mobilo ierici un
trauku mazgajamo masinu vienam un tam
pasam tiklam viena telpa. Ja neizdodas,



parvietojiet marsrutétaju tuvak trauku
mazgajamajai masinai.

» Bezvadu signalam traucé mikrovilnu
ierice, kas atrodas trauku mazgajamas
masinas tuvuma. Izslédziet mikrovilnu
krasni.

+ Sazinieties ar savu bezvadu interneta
pakalpojumu sniedz€ju, ja rodas papildu
problémas ar bezvadu tiklu.

Lietojumprogramma nespéj savienoties ar
trauku mazgajamo masinu.

» Pastav probléma ar bezvadu fikla signalu.
Parbaudiet savu bezvadu fiklu un
marsrutétaju. Restartéjiet marsrutétaju.

« Parbaudiet, vai mobila ierice ir savienota
ar tiklu.

» Uzstadits jauns marsrutétajs vai
marsrutétaja konfiguracija ir mainita.
Atkartoti konfiguréjiet trauku mazgajamo
masinu un mobilo ierici. Skatiet nodalu
“Bezvadu savienojums”.

+ Sazinieties ar savu bezvadu interneta
pakalpojumu sniedz€ju, ja rodas papildu
problémas ar bezvadu tiklu.

14. TEHNISKIE DATI

Programma nespéj savienoties ar trauku

mazgajamo masinu neviena cita tikla, kas

nav majas bezvadu tikls. Wi-Fi indikators

mirgo.

e Zaudéts savienojums ar datu makoni.
Gaidiet, kamér savienojums tiks atjaunots.

Programma biezi nespéj savienoties ar
trauku mazgajamo masinu.

* Bezvadu signalam traucé mikrovilnu
ierice, kas atrodas trauku mazgajamas
masinas tuvuma. Izslédziet mikrovilnu
krasni. lzvairieties vienlaikus izmantot
mikrovilnu krasni un attalinato ierices
palaisanu.

« Bezvadu fikla signals ir vajs. Parvietojiet
marsrutétaju péc iespéjas tuvak iericei vai
apsveriet bezvadu signala diapazona
paplasinataja iegadi.

Izméri

Platums / augstums / dzilums (mm)

596 /815 - 895/ 580

Spriegums (V)

200 - 240

Pieslégums elektrotiklam 1)

Frekvence (Hz)

50 - 60

Udens pievada spiediens

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5) / 1 (10)

Udens padeve

Aukstais Gdens vai karstais Gdens (°C) 2)

min. 5 — maks. 60

Kapacitate

Vietas iestatijumi 14

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja karstais tdens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, saules panelus), izmanto-
jiet karsta Gdens piegadi, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

14.1 Saite uz ES EPREL datu bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma sa-
tur timekla saiti uz $is ierices registraciju ES
EPREL datu baze. Glabajiet energoefektivita-
tes markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu
un visiem paréejiem ierices komplektacija ie-
klautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var atrast
arm ES EPREL datu bazé, izmantojot saiti
https://eprel.ec.europa.eu, modela nosauku-
mu un produkta numuru, kas atrodams uz ie-
rices datu plaksnites. Skatiet nodalu “Produk-
ta apraksts”.

15. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

a%
simbolu TP. levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai par-

stradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ve-
selibu, nododot elektrisko un elektronisko ie-
kartu atkritumus parstradei. Neizmetiet ieri-
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vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties

ces, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar M =
ar savu pasvaldibu.

majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
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